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Na temelju ¢lanka 39. Zakona o sustavu drZavne uprave (NN 66/19), ¢lanka 13. Zakona o
ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20), Zakona o drzavnim potporama (NN
47/14, 69/17), Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih
kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZi§tem u primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije (SL L 187, 26.6.2014.), Uredbe Komisije (EU) br. 2017/1084
od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture
luka i zra¢nih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i ouvanje baStine i za potpore za
sportsku i visenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa
potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izraCunavanjem
prihvatljivih tro§kova (SL L 156/1, 20.6.2017.), Uredbe Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja
2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe
(EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajucih prilagodbi (SL L 215/2020,
7.7.2020.) i Uredbe (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014
0 ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZiStem u primjeni ¢lanka
107. 1 108. Ugovora (SL L 270/30, 29.7.2021.), ministrica turizma i sporta donosi

PRIJEDLOG PROGRAMA DODJELE DRZAVNIH POTPORA ZA ULAGANJA U
SEKTORU TURIZMA

POGLAVLJE L.
Opée odredbe

Clanak 1.

(1) Programom dodjele drzavnih potpora za ulaganja u sektoru turizma (u daljnjem tekstu:
Program) utvrduju se ciljevi, uvjeti i postupci za dodjelu drzavnih potpora za projekte
ulaganja u sektoru turizma u okviru Nacionalnog programa oporavka i otpornosti 2021.-
2026. (u daljnjem tekstu: NPOO), podkomponenta C1.6. Razvoj odrzivog, inovativnog i
otpornog turizma.

(2) Drzavne potpore (u daljnjem tekstu: potpore) iz stavka 1. ovog ¢lanka dodjeljuju se za
ulaganja koja doprinose oporavku, jadanju otpornosti, povecanju odrZivosti te zelenoj i
digitalnoj tranziciji sektora turizma Republike Hrvatske.

(3) Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drzavne potpore (u daljnjem
tekstu: potpore) u smislu &lanka 2. to¢ke 15. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17.
lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZiStem u
primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije' (u daljnjem tekstu:
Uredba br. 651/2014), odredbama Uredbe Komisije (EU) br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017.
o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luke i zraénih
luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i oduvanje bastine i za potpore za sportsku i
viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za
najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izraCunavanjem
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prihvatljivih troskova® (u daljnjem tekstu: Uredba br. 2017/1084), Uredbe Komisije (EU)
2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina
produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i
odgovarajuéih prilagodbi® (u daljnjem tekstu: Uredba br. 2020/972) i Uredbe (EU)
2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju
odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanka 107. 1 108.
Ugovora* (u daljnjem tekstu: Uredba br. 2021/1237).

(4) Davatelj potpore u smislu ovog Programa je Ministarstvo turizma i sporta, koje Ce
dodjeljivati potpore u obliku bespovratnih sredstava sukladno stavku 1. ovog ¢lanka u
okviru poziva na dodjelu bespovratnih sredstava.

Clanak 2.
Cilj i korisnici

(1) Natemelju ovog Programa dodjeljivat ¢e se potpore s ciljem poticanja ulaganja vise dodane
vrijednosti koja doprinose razvoju odrzivog turizma uz pomo¢ zelene i digitalne tranzicije,
poti€u oporavak i otpornost poduzetnika u lancu vrijednosti turizma te daju doprinos
razvoju 1 prilagodbi javne turisticke infrastrukture, kako je utvrdeno sljede¢im mjerama u
okviru NPOO:

a) Cl1.6. 1-R1-I1 Regionalna diverzifikacija i specijalizacija turizma kroz ulaganja u
razvoj turisti¢kih proizvoda visoke dodane vrijednosti;

b) Cl.6. R1-I2 Jacanje odrZivosti te poticanje zelene i digitalne tranzicije
poduzetnika u sektoru turizma poticanjem ulaganja poduzetnika u lancu
vrijednosti turizma u razvoj turisti¢ke ponude ve¢e dodane vrijednosti, u zelenu i
odrzivu gradnju, povecanje energetske uclinkovitosti, koriStenja obnovljivih
izvora energije, i

¢) C1.6. R1-I3 Jatanje kapaciteta sustava za otporan i odrziv turizam kroz razvoj i
provedbu obrazovnih programa na svim razinama.

(2) Korisnici potpora sukladno ovom Programu mogu biti trgovacka dru$tva u vlasni§tvu
Republike Hrvatske i/ili u vlasni$tvu jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave,
pravne osobe u konzorciju javno privatnog partnerstva, korisnici koncesija, druge pravne
osobe u javnom vlasni$tvu, jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave, trgovacka
drustva u privatnom vlasnistvu, fizi€¢ke osobe — obrtnici, subjekti koji obavljaju djelatnost
u sektoru turizma 1 ekosustavima u lancu vrijednosti turizma te ostali subjekti koji obavljaju
gospodarsku djelatnost bez obzira na pravni oblik i bez obzira na veli¢inu (mala, srednja i
velika poduzeca sukladno uvjetima iz Priloga I. Uredbe br. 651/2014).

(3) Detaljni ciljevi svake od mjera iz stavka 1. ovog ¢lanka, kriteriji i postupci za dodjelu
sredstava namijenjenih provedbi projekata u okviru NPOO, kao i upute za prijavitelje
kojima se odreduju pravila o naCinu podnoSenja projektnih prijedloga, definiraju uvjeti
prihvatljivosti koje moraju ispunjavati pojedini korisnici potpora iz stavka 2. ovog ¢lanka,
i partneri, ako je primjenjivo, aktivnostt i kriteriji odabira projektnih prijedloga za dodjelu
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potpora, najniZi i najvisi iznosi bespovratnih sredstava koji se mogu dodijeliti korisnicima,
pokazatelji postignuca projekata i drugi uvjeti bitni za provedbu mjera utvrdenih NPOO, u

skladu s pravilima o potporama iz ovog Programa utvrduju se u pozivu iz €lanka 1. stavka
4. ovog Programa.

Clanak 3.
Kategorije i vrste potpora

(1) Na temelju ovog Programa Ministarstvo turizma i sporta dodjeljivat e sljedece kategorije
i vrste potpora:

1) regionalne potpore za ulaganja iz ¢lanka 14. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br.
2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237;

2) potpore za projekte istraZivanja i razvoja iz ¢lanka 25. Uredbe br. 651/2014, Uredbe
br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237;

3) potpore za inovacijske klastere iz &lanka 27. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br.
2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237

4) potpore za inovacije za MSP-ove iz ¢lanka 28. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br.
2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237;

5) potpore za inovacije procesa i organizacije poslovanja iz ¢lanka 29. Uredbe br.
651/2014, Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237;

6) potpore za usavriavanje iz ¢lanka 31. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 2017/1084,
Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237;

7) potpore za ulaganje kojima se poduzetnicima omogucuje da premaSe norme Unije
za zadtitu okoli$a ili poveéaju razinu zastite okolifa u nedostatku normi Unije iz
&lanka 36. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972 1
Uredbe br. 2021/1237;

8) potpore za ulaganje u mjere energetske uginkovitosti iz ¢lanka 38. Uredbe br.
651/2014, Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237;

9) polpore za ulaganje u promicanje energije iz obnovljivih izvora cnergije iz ¢lanka
41. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br.
2021/1237;

10) potpore za kulturu i ofuvanje bastine iz ¢lanka 53. Uredbe br. 651/2014; Uredbe br.
2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237;

11) potpore za sportske i rekreativne infrastrukture iz ¢lanka 55. Uredbe br. 651/2014;
Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237;

12) potpore za lokalne infrastrukture iz ¢lanka 56. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br.
2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237;

(2) Potpore iz stavka 1. ovog &lanka spojive su s unutarnjim trZistem u smislu €lanka 107.
stavka 3. UFEU i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su
ispunjeni uvjeti iz Poglavlja I. i odredbe iz Poglavlja III. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br.
1084/2017, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237.



Clanak 4.
Izracun intenziteta potpore i prihvatljivi troskovi

(1) Zaizralun intenziteta potpore i prihvatljivih tro§kova sukladno ovom Programu, svi iznosi
koji se upotrebljavaju moraju biti iznosi prije odbitka poreza i drugih naknada. Prihvatljivi
tro§kovi popraceni su pisanim dokazima koji moraju biti konkretni i aZurirani.

(2) Iznosi prihvatljivih troskova mogu se izraGunati u skladu s pojednostavljenim
moguénostima financiranja iz Uredbe (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijec¢a®,
ovisno o tome na $to se primjenjuje, ako se ta operacija barem dijelom financira iz fonda
Unije koji dopusta upotrebu tih pojednostavljenih mogucnosti financiranja te ako je ta
kategorija troskova prihvatljiva prema relevantnoj odredbi o izuzecu.

(3) Potpore koje ¢e se isplacivati s odgodom tj. u buduénosti, ukljucujuéi i potpore koje se
ispla¢uju u vise obroka, diskontirat ¢e se na njihovu vrijednost u trenutku dodjele, kao i
prihvatljivi tro8kovi. Pri diskontiranju primijenit ¢e se diskontna kamatna stopa koja se
primjenjuje u trenutku dodjele potpore.

Clanak 5.
Ucinak poticaja

(1) Natemelju ovog Programa mogu se dodijeliti isklju¢ivo potpore koje imaju ucinak poticaja
sukladno odredbama ¢lanka 6. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 1084/2017, Uredbe br.
2020/972 i Uredbe br. 2021/1237.

(2) Potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka imaju ucinak poticaja ako je korisnik davatelju potpore
podnio pisani zahtjev za potporu prije pocetka rada na projektu ili djelatnosti.

(3) Odstupajuci od stavaka 1. i 2. za potpore za kulturu i o€uvanje bastine nije nuzno ili se ne
smatra da imaju ucinak poticaja ako su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 19. ovog Programa,
odnosno ¢&lanka 53. Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 1084/2017, Uredbe br. 2020/972 i
Uredbe br. 2021/1237.

Clanak 6.
Definicije
Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedece definicije:

1) ,potpora® znali svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u ¢lanku 107. stavku
1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (u daljnjem tekstu: UFEU);

2) ,,program potpora“ znaci svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinaéne potpore poduzetnicima koji su u aktu
utvrdeni na opcCenit i apstraktan naéin te svaki akt na temelju kojeg se potpora koja nije
povezana s odredenim projektom moze dodijeliti jednom poduzetniku ili viSe njih na
neodredeno razdoblje i/ili u neodredenom iznosu;

SUredba (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013. o utvrdivanju zajednickih
odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom
poljoprivrednom fondu za ruralni razvoj i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju opéih odredbi
o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu i Europskom fondu za

pomorstvo i ribarstvo te o stavljanju izvan snage Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1083/2006 (SL L 347, 20.12.2013,, str.
320.)



3) ,pojedinacna potpora“ znaci:
i. jednokratna potpora, i
ii. potpora dodijeljena pojedinaénim korisnicima na temelju programa potpore;

4) ,korisnik potpore“ znadi subjekt koji, obavljajuci gospodarsku djelatnost, sudjeluje u
prometu roba i usluga, a prima drZavnu potporu na temelju ovog Programa;

5) ,poduzetnik® znadi svaki subjekt koji obavlja gospodarsku djelatnost bez obzira na
njegov pravni status, strukturu vlasni$tva, nadin financiranja te ¢injenicu obavljaju li
djelatnost radi stjecanja dobiti ili ne;

6) ,intenzitet potpore“ zna¢i bruto iznos potpore izraZzen kao postotak prihvatljivih
troskova, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

7) ,bruto ekvivalent bespovratmog sredstva* znaCi iznos potpore ako je korisniku
dodijeljena u obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

8) ,malo i srednje poduzeée — MSP* znaci subjekti definirani Prilogom 1. Uredbe br.
651/2014, Uredbe br. 1084/2017, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237;

9) ,veliko poduzeée®“ znaci poduzece koje ne ispunjava kriterije utvrdene u Prilogu 1.
Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 1084/2017, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br.
2021/1237,

10),,datum dodjele potpore* znaci datum na koji je temeljem nacionalnog prava korisniku
dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

11),,primarna poljoprivredna proizvodnja“ znaci proizvodnja proizvoda iz tla ili
stoCarstva navedenih u Prilogu I. UFEU bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se
promijenila priroda tih proizvoda;

12) ,stavljanje na trziSte poljoprivrednih proizvoda” znaci drzanje ili izlaganje u cilju
prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nacin stavljanja na trZiste, osim
prodaje preprodavateljima i preradiva¢ima koju obavlja primarni proizvoda¢ i svih
djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim
potroSacima koju obavlja primarni proizvoda¢ smatra se stavljanjem na trziste ako se
odvija u zasebnim za to predvidenim prostorijama;

13),,prerada poljoprivrednih proizvoda* znadi svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu ¢€iji je rezultat proizvod koji je i sam poljoprivredni proizvod, osim djelatnosti
na poljoprivrednim dobrima koje su neophodne za pripremu Zivotinjskih ili biljnih
proizvoda za prvu prodaju;

14) ,sektor ribarstva i akvakulture® znali sektor gospodarstva koji obuhvaca sve
aktivnosti proizvodnje, prerade i trZenja proizvoda ribarstva i akvakulture sukladno
Uredbi (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o
zajedni¢kom uredenju trZista proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe Vijeca
(EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br.
104/2000 (SL L 354, 28.12.2013,, str. 1.);

15) ,,jednokratna potpora*“ znaci potpora koja nije dodijeljena na temelju programa
potpora;

16) ,,poduzetnik u teSkocama* znali poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od
sljedec¢ih okolnosti:

a) u slu€aju drustva s ograni¢enom odgovorno$¢u (osim MSP-a koji postoji manje od
tri godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi€no financiranje, MSP-a



tijekom 7 godina od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za
ulaganja u rizi¢no financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani
financijski posrednik), ako je viSe od polovice njegova vlasniCkog kapitala
izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem prenesenih
gubitaka od pri¢uva (i svih drugih elemenata koji se opcenito smatraju dijelom
vlastitog kapitala drustva) dobije negativan kumulativni iznos koji premaSuje
polovicu temeljnog vlasni¢kog kapitala. Za potrebe ove odredbe ,druStvo s
ograni¢enom odgovornosti” odnosi se posebno na dvije vrste drustava navedene u
Prilogu I. Direktive 2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013.
(SL EU, L 182/19)® a ,,vlasni&ki kapital” obuhvaca, prema potrebi, sve premije na
emitirane dionice;

b) u sludaju drustva u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi neograni¢enu
odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od tri godine ili, za
potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi€no financiranje, MSP-a tijekom 7 godina
od njegove prve komercijalne prodaje koji je primjeren za ulaganja u rizi¢no
financiranje na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik), ako je viSe od polovice njegova kapitala navedenog u financijskom
izvjestaju drustva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe
,dru$tvo u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi neograni¢enu odgovornost za
dug drustva” odnosi se posebno na vrste drustva navedene u Prilogu II. Direktive
2013/34/EU Europskog Parlamenta i Vije¢a od 26. lipnja 2013. (SL EU, L 182/19);

¢) ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni steajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni stecajni
postupak na zahtjev vjerovnika;

d) ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo$ nije nadoknadio zajam ili
okoncao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jos je podlozan planu
restrukturiranja;

e) u slucaju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:

i. omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veéi od 7,5 i
ii. EBITDA koeficijent pokriéa kamata poduzetnika bio je niZi od 1,0.

17) ,potpomognuta podruéja* znati podru¢ja utvrdena u karti regionalnih potpora
odobrenoj u skladu sa ¢lankom 107. stavkom 3. to¢kama (a) i (¢) UFEU na razdoblje od
1. sije¢nja 2022. do 31. prosinca 2027. , a prema odluci Europske komisije SA.64581 od
23. studenog 2021., potpomognutim podru¢jima koja ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 107.
stavka 3. to€ke a) UFEU smatraju se Jadranska Hrvatska, Panonska Hrvatska i Sjeverna
Hrvatska, dok se potpomognutim podru¢jem koje ispunjava uvjete iz ¢lanka 107. stavka
3. to¢ke ¢) UFEU smatra Grad Zagreb;

18) ,,regionalne potpore za ulaganje“ znaci regionalne potpore dodijeljene za pocetno
ulaganje ili po€etno ulaganje u korist nove ekonomske djelatnosti;

19) ,,pocetno ulaganje* znaci:

Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 26. lipnja 2013. o godisnjim financijskim izvjestajima,
konsolidiranim financijskim izvjestajima i povezanim izvjie$¢ima za odredene vrste poduzeca, o izmjeni Direktive
2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a i o stavljanju izvan snage direktiva Vije¢a 78/660/EEZ i 83/349/EEZ
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(a) ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezano s osnivanjem nove
poslovne jedinice, prosirenje kapaciteta postojece poslovne jedinice, diversifikacija
proizvodnje poslovne jedinice na proizvode koje doti¢na poslovna jedinica
prethodno nije proizvodila ili temeljita promjena u sveukupnom proizvodnom
procesu postojece poslovne jedinice; ili
(b) stjecanje imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se ugasila ili bi se bila
ugasila da nije bila kupljena, a kupio ju je ulaga¢ koji nije povezan s prodavateljem,
iskljuGujuéi stjecanje udjela u poduzetniku;
20),,ista ili slitna djelatnost* znali djelatnost koja je obuhvacena istim razredom
(Zetveroznamenkasta brojéana oznaka) statistiCke klasifikacije ekonomskih djelatnosti
NACE Rev. 2, kako je utvrdeno u Uredbi (EZ) br. 1893/2006 Europskog parlamenta i
Vijeéa od 20. prosinca 2006. o utvrdivanju statisti¢ke klasifikacije ekonomskih djelatnosti
NACE Revision 2 te izmjeni Uredbe Vijeca (EEZ) br. 3037/90 kao i odredenih uredbi
EZ-a o posebnim statisti¢kim podru¢jima;
21),,podetno ulaganje u korist nove ekonomske djelatnosti* znaci:
(a) ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezano s osnivanjem nove
poslovne jedinice ili diverzifikacijom djelatnosti poslovne jedinice, pod uvjetom da
nova djelatnost nije ista ili sli¢na djelatnost koja se prethodno obavljala u poslovnoj
jedinici;
(b) stjecanje imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se ugasila ili bi se bila
ugasila da nije bila kupljena, a kupio ju je ulaga¢ koji nije povezan s prodavateljem,
pod uvjetom da nova djelatnost koja Ce se obavljati uporabom steene imovine nije
ista ili sli¢na djelatnosti koju je poslovna jedinica obavljala prije stjecanja;
22)“materijalna imovina“ — zna¢i imovina koja se sastoji od zemljiSta, gradevina i
postrojenja te strojeva i opremc;
23),,nematerijalna imovina® — zna¢i imovina koja nema fizi¢ki ili financijski oblik, na
primjer patenti, licence, znanje i iskustvo ili druga vrsta intelektualnog vlasniStva;
24) sektor ¢elika* znadi sve djelatnosti povezane s proizvodnjom jednog ili vise sljedecih
proizvoda:
(a) sirovo Zeljezo i Zeljezne legure:
sirovo Zeljezo za proizvodnju &elika, sirovo Zeljezo za ljevaonice i drugo sirovo Zeljezo,
zrcalno Zeljezo i visokouglji¢ni feromangan, iskljucujuéi druge Zeljezne legure;
(b) sirovi i polugotovi proizvodi od Zeljeza, obi¢nog ¢elika ili specijalnih Celika:
tekuéi &elik bilo izliven ili neizliven u ingote, uklju¢ivo ingote za kovanje poluzavrSenih
proizvoda: kovano Zeljezo, reSetke i oplate; limene Sipke i ipke od bijelog lima; Siroki
vruée valjani kolutovi, osim proizvodnje tekuceg ¢elika za lijevanje iz malih i srednjih
ljevaonica;
(¢) vruée valjani gotovi proizvodi od Zeljeza, obi¢nog Celika ili specijalnih Celika:
tradnice, pragovi, vezice, podloZne plode, grede, teski profili od 80 mm i viSe, Zmurje,
Sipke i profili manji od 80 mm i ploge manje od 150 mm, Zi¢ane Sipke, okrugli 1
kvadratni dijelovi za cijevi, vruée valjani obruéi i trake (ukljucivo trake za cijevi), vruce
valjani lim (presvuceni i nepresvudeni), plo¢e i lim debljine 3 mm i viSe, univerzalne
ploce debljine 150 mm i viSe, osim Zice, svijetlih $ipki i Zeljeznih odljeva;
(d) hladno valjani gotovi proizvodi:



25)

26)

27)

28)

29)
30)

31)

kositreni lim, mat lim, crni lim, pocinéani lim, drugi presvugeni limovi, hladno valjani
limovi, elektri¢ni limovi i trake namijenjeni proizvodnji bijelog lima, hladno valjani
limovi u kolutovima i trakama;
(e) cijevi:
sve besavne &eli¢ne cijevi, varene CeliGne cijevi promjera preko 406,4 mm;
»sektor umjetnih vlakana“ znaci:
(a) izvlaenje/teksturizacija svih generi¢kih vrsta vlakana i prede na osnovi poliestera,
poliamida, akrila ili polipropilena, za bilo koju krajnju uporabu; ili
(b) polimerizacija (ukljuéujuéi polikondenzaciju) ako je ukljucena u ekstruziju na razini
upotrebljavanih strojeva; ili
() svaki pomoéni postupak povezan s istovremenom ugradnjom funkcije
izvlagenja/teksturizacije koju provodi buduéi korisnik ili drugi poduzetnik iz grupe kojoj
pripada, a koji je u toj konkretnoj poslovnoj aktivnosti u smislu upotrijebljenih strojeva
obi¢no uklopljen u takvu funkeciju;
»sektor prijevoza“ znadi zratni, pomorski, cestovni ili Zeljeznicki prijevoz putnika te
kopneni prijevoz plovnim putovima ili usluge prijevoza tereta za najam ili naknadu te s
tim povezana infrastruktura (u prvom redu zraénih luka), odnosno sljedece djelatnosti
prema klasifikaciji NACE Rev.2:

(a) oznaka NACE 49: Kopneni prijevoz i cjevovodni transport; iskljuCujuc¢i NACE
49.32 Taksi sluzba, 49.42 Usluge preseljenja, 49.5 Cjevovodni transport;

(b) oznaka NACE 50: Vodni prijevoz;

(¢) oznaka NACE 51: Zra¢ni prijevoz iskljuéujuéi NACE 51.22 Svemirski prijevoz;
,,obveza potroinje na drzavnom podrudju* znadi obveze koje tijelo koje dodjeljuje
potporu nameée korisnicima, a sastoje se od potro3nje minimalnog iznosa i/ili provedbe
najniZe razine proizvodne djelatnosti na odredecnom drzavnom podrucju;

,prilagodeni iznos potpore* zna¢i maksimalni dopustivi iznos potpore za veliki projekt
ulaganja izraGunan prema sljede¢oj formuli:

maksimalni iznos potpore =R x (A + 0,50 x B+ 0x C)
pri ¢emu je:

R maksimalni intenzitet potpore primjenjiv u doti¢nom podruéju utvrden u odobrenoj
karti regionalnih potpora koja je na snazi na datum dodjele potpore, iskljucujuci povecani
intenzitet potpore za MSP-ove, A poéetnih 50 milijuna EUR prihvatljivih troSkova, B dio
prihvatljivih trodkova izmedu 50 milijuna EUR i 100 milijuna EUR, a C dio prihvatljivih
troSkova koji premasuje 100 milijuna EUR;

»povratni predujam® zna¢i zajam za projekt koji se isplacuje u jednom ili vide obroka,
a uvjeti njegova povrata ovise o rezultatu projekta;

,namjenska infrastruktura® zna¢i infrastruktura izgradena za poduzetnike koje je
moguée utvrditi ex ante 1 prilagodena potrebama tih poduzetnika;

noperativna dobit“ zna¢i razlika izmedu diskontiranih prihoda i diskontiranih
operativnih tro§kova tijekom ekonomskog trajanja ulaganja ako je ta razlika pozitivna. Ti
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32)

33)

34)

35)

36)

37)

38)

operativni troSkovi obuhvaéaju troSkove kao §to su troSkovi osoblja, materijala,
ugovornih usluga, komunikacije, energije, odrzavanja, najma i administracije, itd., no
iskljuéuju tro8kove amortizacije i trokove financiranja ako su oni obuhvaceni potporama
za ulaganje. Diskontiranje prihoda 1 troS8kova poslovanja koriste¢i odgovarajucu
diskontnu stopu omogucuje ostvarenje razumne dobiti;

wgradenje“ zna¢i izvedba gradevinskih i drugih radova (pripremni, zemljani,
konstruktorski, instalaterski, zavrSni te ugradnja gradevnih proizvoda, opreme ili
postrojenja) kojima se gradi nova gradevina, rekonstruira, odrzava ili uklanja postojeca
gradevina;

»rekonstrukcija gradevine® je izvedba gradevinskih i drugih radova na postojecoj
gradevini kojima se utje€e na ispunjavanje temeljnih zahtjeva za tu gradevinu ili kojima
se mijenja uskladenost te gradevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgradena
(dogradivanje, nadogradivanje, uklanjanje vanjskog dijela gradevine, izvodenje radova
radi promjene namjene gradevine ili tehnoloskog procesa i sl.), odnosno izvedba
gradevinskih i drugih radova na ru$evini postojeée gradevine u svrhu njezine obnove;
»program namijenjen ogranicenom broju posebnih sektora ekonomske djelatnosti“
zna¢i program kojim su obuhvadene djelatnosti razvrstane u manje od pet razreda
statisticke klasifikacije NACE Rev. 2 (Eetveroznamenkasta broj¢ana oznaka);
sdjelatnosti u turizmu“ znadi sljedece djelatnosti prema klasifikaciji NACE Rev.2:

(a) oznaka NACE 55: Smjestaj;
(b) oznaka NACE 56: Djelatnost pripreme i usluZivanja hrane i pica;

(c) oznaka NACE 79; Putni¢ke agencije, organizatori putovanja (turoperatori) i ostale
rezervacijske usluge te djelatnosti povezane s njima;

(d) oznake NACE 90: Kreativne, umjetni¢ke i zabavne djelatnosti;
(e) oznake NACT 91: KnjiZnice, arhivi, muzeji i ostale kulturne djelatnosti;

(f) oznake NACE 93: Sportske djelatnosti te zabavne i rekreacijske djelatnosti
»sradna mjesta otvorena projektom ulaganja“ znaCi radna mjesta povezana s
djelatno$éu na koju se ulaganje odnosi, uklju¢ujuéi radna mjesta otvorena nakon
povecanja stope iskoristivosti kapaciteta koji je nastao ulaganjem;
»PO trzi$nim uvjetima“ zna¢i da se uvjeti transakcije izmedu ugovornih stranaka
razlikuju od onih koji bi bili utvrdeni izmedu neovisnih poduzeéa i nema naznake
nedopustenog dogovaranja. Za svaku transakciju koja proizlazi iz otvorenog,
transparentnog 1 nediskriminirajuéeg postupka smatra se da zadovoljava nacelo
transakcije po trZiSnim uvjetima;
»rijetko naseljena podrudja“ znadi regije NUTS s manje od 8 stanovnika po km? ili
regije NUTS 3 s manje od 12,5 stanovnika po km? ili podruéja koja je Komisija priznala
kao takva u pojedinaénoj odluci o karti regionalnih potpora na snazi u trenutku kad je
potpora dodijeljena;
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39)

40)

41)

42)

43)

44)

,vrlo rijetko naseljena podruéja“ znadi regije NUTS 2 s manje od 8 stanovnika po km?
ili podrugja koja Komisija takvima smatra na temelju pojedinaéne odluke o karti
regionalnih potpora na snazi u trenutku kad je potpora dodijeljena;

,veliki projekt ulaganja® znaci po¢etno ulaganje ¢iji prihvatljivi troskovi premasuju 50
milijuna EUR, izradunano prema cijenama i teajevima na datum dodjele potpore;
spremjestanje znali transfer iste ili sli¢ne djelatnosti ili njezina dijela iz objekta u
jednoj ugovornoj stranci Sporazuma o EGP-u (pocetni objekt) u objekt u kojemu se
ulaganje odvija u drugoj ugovornoj stranci Sporazuma o EGP-u (objekt kojemu je
dodijeljena potpora. Prijenos postoji ako proizvod ili usluga u podetnim objektima i u
objektima kojima je dodijeljena potpora sluZi barem dijelom za iste potrebe i ispunjava
zahtjeve ili potrebe iste vrste korisnika, a radna mjesta gube u istoj ili sli¢noj djelatnosti
u jednom od po&etnih objekata korisnika u EGP-u;

,organizacija za istrazivanje i razvoj i inovacije“ znaci subjekt (kao $to su sveuciliSta,
istrazivadki instituti, agencije za prijenos tehnologije, posrednici u inovaciji, fizicke
osobe ili virtualni kolaborativni subjekti usmjereni na istraZivanje), bez obzira na njegov
pravni status (ustrojstvo na temelju javno ili privatnog prava) odnosno naéin financiranja,
&iji je prvenstveni cilj nezavisno provoditi temeljno istrazivanje, industrijsko istraZivanje
ili eksperimentalni razvoj ili s rezultatima tih djelatnosti upoznati Siroku javnost, putem
predavanja, objavljivanja ili prijenosa znanja. Ako taj subjekt obavlja i ekonomske
djelatnosti, financiranje, troskovi i prihodi tih ekonomskih djelatnosti moraju se
obradunavati zasebno. Poduzetnici koji imaju presudan utjecaj na takav subjekt, na
primjer kao njegovi vlasnici udjela ili ¢lanovi, nemaju povlasteni pristup rezultatima koje
taj subjekt proizvede;

Hindustrijsko istrazivanje“ zna¢i planirano istraZivanje ili kriticki pregled u cilju
stjecanja novih znanja i vjestina za razvoj novih proizvoda, procesa ili usluga odnosno za
postizanje znatnog pobolj3anja postoje¢ih proizvod, procesa ili usluga. To obuhvaca
stvaranje sastavnih dijelova sloZenih sustava i moZe ukljucivati izradu prototipova u
laboratorijskom okruZenju ili u okruzenju sa simuliranim suceljima postojecih sustava le
pilot-linije ako je to neophodno za industrijsko istraZivanje, prvenstveno za provjeru
genericke tehnologije;

weksperimentalni razvoj“ znaGi stjecanje, kombiniranje, oblikovanje i1 uporabu
postojeéih znanstvenih, tehnologkih, poslovnih i ostalih mjerodavnih znanja i vjestina u
cilju razvoja novih ili poboljsanih proizvoda, procesa ili usluga. To mozZe ukljucivati 1,
primjerice, djelatnosti u cilju konceptualnog definiranja, planiranja i dokumentiranja
novih proizvoda, procesa ili usluga;

Eksperimentalni razvoj moZe obuhvacati izradu prototipova, demonstracijskih aktivnosti,
pilot-projekata, ispitivanje i provjeru novih ili poboljSanih proizvoda, procesa ili usluga
u okruZenju koje odrazava operativne uvjete iz stvarnog Zivota ako je osnovni cilj
ostvarenje daljnjih tehni¢kih poboljsanja na proizvodima, procesima ili uslugama koji
nisu u bitnome utvrdeni. To moZe ukljuéivati i razvoj trZi$no upotrebljivog prototipa ili
pilot-projekta koji je nuzno konaéni trZisni proizvod, a preskupo ga je proizvesti samo da
bi se upotrebljavao u svrhu demonstracijskih aktivnosti i provjere.
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45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

53)

Eksperimentalni razvoj ne ukljucuje rutinske ili periodi¢ne izmjene postojecih proizvoda,
proizvodnih linija, proizvodnih procesa, usluga i drugih aktivnosti u tijeku, ¢ak i ako te
izmjene znace poboljsanje;

»studija izvedivosti“ znaci evaluacija i analiza potencijala projekta, ¢iji je cilj podrzati
proces donosSenja odluka objektivnim i racionalnim otkrivanjem njegovih prednosti i
nedostataka, moguénosti i prijetnji (SWOT) te utvrditi resurse potrebne za njegovu
provedbu i u konacnici njegove izglede za uspjeh;

»troskovi osoblja“ znaci troSkovi istrazivaca, tehnicara i drugog pomoc¢nog osoblja u
mjeri u kojoj je zaposleno na odgovaraju¢em projektu ili djelatnosti;

»utinkovita suradnja“ znac¢i suradnja izmedu najmanje dvije neovisne stranke u cilju
razmjene znanja ili tehnologije odnosno ostvarivanja zajednic¢kog cilja na temelju podjele
rada, pri ¢emu stranke zajednicki utvrduju opseg projekta suradnje, doprinose njegovoj
provedbi te dijele njegove rizike i rezultate. Jedna stranka ili viSe njih moZe snositi
cjelokupne troskove projekta te tako smanjiti financijski rizik projekta za druge stranke.
Ugovorene usluge istraZzivanja ne smatraju se oblicima suradnje;
winovacijski klaster“ znaci strukture ili organizirane skupine neovisnih strana (kao $to
su inovativna novoosnovana poduzeéa, mala, srednja i velika poduzeéa te organizacije za
istraZivanje 1 Sirenje znanja, neprofitne organizacije i ostali povezani gospodarski
subjekti) osnovane u cilju poticanja inovacijskih aktivnosti, §to postizu promicanjem
dijeljenja objekata i razmjene znanja i struénosti te ucinkovitim doprinosom prijenosu
znanja, umreZavanju, $irenju informacija i suradnji medu poduzetnicima i drugim
organizacijama u klasteru;

»visokokvalificirano osoblje“ znaci osoblje sa sveu¢ilisnim obrazovanjem i najmanje 5
godina mjerodavnog profesionalnog iskustva, koje moZe uklju€ivati i doktorsku
izobrazbu;

»Savjetodavne usluge za inovacije* znaci konzalting, pomo¢ i usavr$avanje u podrucju
prijenosa znanja, stjecanja, zastite i iskoristavanja nematerijalne imovine, primjene normi
i propisa koji ih obuhvacaju;

»usluge podrske inovacijama*“ znaci osiguravanje uredskog prostora, banke podataka,
knjiznica, istraZivanja trzZiSta, laboratorije kvalitete, ispitivanje i certificiranje za potrebe
razvoja u¢inkovitijih proizvoda, procesa ili usluga;
winovacije organizacije poslovanja“ znaci provedba nove organizacijske metode u
poslovnoj praksi poduzetnika, organizaciji radnog mjesta ili vanjskim odnosima te
iskljucuje promjene koje se temelje na organizacijskim metodama koje poduzetnik veé
primjenjuje, promjene upravljacke strategije, spajanja i preuzimanja, prestanak uporabe
procesa, jednostavnu zamjenu ili proSirenje temeljnog kapitala, promjene nastale
isklju¢ivo kao posljedica promjene faktorskih cijena, prilagodavanje kupcima,
lokalizaciju, redovne, sezonske i druge cikliéne promjene te trgovinu novim ili znatno
poboljSanim proizvodima;
winovacije procesa“ znaci provedba novih ili znatno poboljSanih metoda proizvodnje ili
isporuke (uklju¢ujuéi znatne promjene u tehnikama, opremi ili softveru), iskljuCujuéi
manje izmjene ili pobolj$anja, povecanja proizvodnih ili logistickih sustava vrlo sli¢nih
onima koje se ve¢ upotrebljavaju, prestanak uporabe procesa, jednostavnu zamjenu ili
proSirenje temeljnog kapitala, promjene nastale iskljuéivo kao posljedica promjene
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54)

55)

56)

57)

58)

59)

60)

61)

62)

63)

faktorskih cijena, prilagodavanje kupcima, lokalizaciju, redovne, sezonske 1 druge

cikli¢ne promjene te trgovinu novim ili znatno pobolj$anim proizvodima;

wupuéivanje na rad“ znagi privremeno zapo$ljavanje osoblja kod korisnika s pravom

osoblja na povratak prethodnom poslodaveu;

,zaStita okoli¥a® znaci svako djelovanje kojim se ublazava i sprjeCava Steta nanesena

fizickom okoliu ili prirodnim resursima, nastala zbog djelatnosti korisnika, kojim se

smanjuje rizik takve $tete ili koji vodi u¢inkovitijoj uporabi prirodnih resursa, ukljutuju¢i

mjere tednje energije i uporabu obnovljivih izvora energije;

,norma Unije“ znaci:

(a) obvezna norma Unije kojom se odreduju razine koje poj edina¢ni poduzetnici moraju
postiéi u pogledu zastite okolisa; ili
(b) obveza na temelju Direktive 2010/75/EU Europskog parlamenta i Vij eéa’ za

primjenu najboljih raspolozivih tehnika (NRT) i osiguranje da razine emisija
onediséujucih tvari nisu vise nego 3to bi bile uz primjenu NRT-a; a ako su razine
emisija povezane s NRT-om utvrdene u provedbenim aktima na temelju Direktive
2010/75/EU, te ée razine biti primjenjive za potrebe ovog Programa; ako su razine
izrazene kao raspon, primjenjivat ¢e se granica postizanja NRT-a;

senergetska ucinkovitost* znagi koli¢ina ustedene energije utvrdene mjerenjem i/ili

procjenom potro3nje prije i poslije provedbe mjere poboljsanja energetske ucinkovitosti,

uz osiguranje normalizacije vanjskih uvjeta koji utjecu na potroSnju energije;

»energija iz obnovljivih izvora energije“ znaci energija koju proizvode postrojenja koja

upotrebljavaju samo obnovljive izvore energije te udio, izraZen u kalorijskoj vrijednosti,

energije proizvedene iz obnovljivih izvora energije u hibridnim postrojenjima koja

upotrebljavaju i konvencionalne izvore energije. Ukljucuje obnovljivu elektriénu energiju

koja se upotrebljava za punjenje sustava za skladidtenje, ali iskljuuje elektri¢nu energiju

proizvedenu kao rezultat sustava za skladistenje;

,,obnovljivi izvori energije* znadi sljede¢i obnovljivi nefosilni izvori energije: energija

vietra, solarna, aerotermalna, geotermalna, hidrotermalna i oceanska energija, energija

vode, energija biomase, energija iz plinova s odlagaliSta, plinova iz postrojenja za preradu

otpadnih voda i bioloskih plinova;

»biogorivo“ zna¢i tekuce ili plinovito gorivo za potrebe prometa koje se proizvodi iz

biomase;

,,odrzivo biogorivo“ zna¢i biogorivo koje ispunjava uvjete odrZivosti utvrdene u ¢lanku

17. Direktive 2009/28/EZ;

,biogorivo proizvedeno iz prehrambenih sirovina“ znaci biogorivo iz Zitarica i ostalih

kultura bogatih $krobom, 3eéernih kultura i uljarica kako je utvrdeno u prijedlogu

Komisije Prijedlog Direktive Europskog parlamenta i Vijeca o izmjeni Direktive

98/70/EZ o kakvoéi benzinskih i dizelskih goriva i izmjeni Direktive 2009/28/EZ o

promicanju uporabe energije iz obnovljivih izvora (COM(2012) 595,17.10.2012,;

,nova i inovativna tehnologija“ znagi nova i nedokazana tehnologija u odnosu na

vrhunsku tehnologiju u industriji, koja nosi rizik tehnoloskog ili industrijskog neuspjeha

i nije optimizacija ili pobolj$anje postojece tehnologije;

7SLL24,29.1.2008., str. 8
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64)

65)

66)

wrazumna dobit* odreduje se u odnosu na tipi¢nu dobit za doti¢ni sektor. U svakom
sluéaju, razumnom Ce se smatrati stopa povrata kapitala koja ne premasuje odgovarajuéu
zamjensku stopu uvecanu za premiju od 100 osnovnih bodova;

wprofesionalni sport“ znaci bavljenje sportom kao pla¢enim zaposlenjem ili duznoséu
za koju se dobiva naknada, bez obzira na to je li izmedu profesionalnog sportasa i
odgovarajuc¢e sportske organizacije zasnovan sluzbeni ugovor o radu ili nije ako
nadoknada premasuje troSak sudjelovanja i ¢ini znatan udio u prihodu sportasa. Putni
troSkovi 1 troskovi smjestaja radi sudjelovanja na sportskom dogadaju ne smatraju se
nadoknadom za potrebe ove Uredbe;

wekosustavi u lancu vrijednosti turizma” znali sljedeCe djelatnosti relevantne za
podrudje istrazivanja, razvoja i inovacija u okviru ovog Programa, a sukladno dokumentu
Tranzicijski put za turizam® (Transition Pathway for Tourism) Europske komisije —
Glavne uprave za unutarnje trziste, industriju, poduzetniStvo te male i1 srednje
poduzetnike: poljoprivredno-prehrambena industrija, graditeljstvo, kulturne i kreativne
industrije, digitalne industrije, zdravlje, mobilnost, transport i automobilska industrija.

Za ostale izraze i pojmove koji se koriste u ovom Programu, a njihove definicije nisu detaljno
opisane u stavku 1. ovog €lanka Programa primjenjuju se definicije iz ¢lanka 2. Uredbe br.
651/2014, Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237.

Clanak 7.
Podrucje primjene

(1) Ovaj Program ne primjenjuje se na:

a)

b)

c)

d)

potpore za djelatnosti povezane s izvozom u trece zemlje ili drZzave ¢lanice, to jest
potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske
mreze ili ostalim tekucim trodkovima povezanima s izvoznom djelatnodcu;

potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domace robe u odnosu na uvezenu
robu;

potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje, uz iznimku
regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama, programa regionalnih
operativnih potpora, potpora za savjetodavne usluge u korist MSP-ova, potpora za
rizi¢no financiranje, potpora za istraZivanje i razvoj, potpora za inovacije za MSP-ove,
potpora za zastitu okoli$a, potpora za usavrSavanje, potpora za radnike u nepovoljnom
poloZaju i radnike s invaliditetom, potpora za projekte operativne skupine Europskog
partnerstva za inovacije (,,EIP*) za produktivnost i odrZivost u poljoprivredi, potpora za
projekte lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,,CLLD®), potpora za projekte
europske teritorijalne suradnje i potpora ukljucenih u financijske proizvode koji se
podupiru iz fonda InvestEU;

potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture, kako je obuhvaéeno
Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o
zajednickom uredenju trzista proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni uredbi Vijeca

8 https://data.europa.eu/doi/10.2873/344425
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(EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ)
br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str.1.), uz iznimku potpora za usavrSavanje,
potpora za pristup MSP-ova financiranju, potpora u podrucju istraZivanja 1 razvoja,
potpora za inovacije za MSP-ove, potpora za radnike u nepovoljnom poloZaju i radnike
s invaliditetom, regionalnih potpora za ulaganje u najudaljenijim regijama, programa
regionalnih operativnih potpora, potpora za projekte operativne skupine Europskog
partnerstva za inovacije (,,EIP”) za produktivnost i odrzivost u poljoprivredi, potpora za
projekte lokalnog razvoja pod vodstvom zajednice (,,CLLD”), potpora za projekte
europske teritorijalne suradnje i potpora ukljugenih u financijske proizvode koji se
podupiru iz fonda InvestEU, osim za djelatnosti navedene u ¢lanku 1. stavku 1. Uredbe
Komisije (EU) br. 717/2014 od 27. lipnja 2014. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. UFEU
na de minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190, 28.6.2014., str.45.);

e) potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trziste poljoprivrednih
proizvoda, u sljede¢im slu¢ajevima:

i. ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih
proizvoda kupljenih od primarnih proizvodada odnosno koje na trziste
stavljaju predmetni poduzetnici;

ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomiénim ili potpunim prenoSenjem
na primarne proizvodace;

f) potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvacene Odlukom
Vije¢a 2010/787/EU°;

g) kategorije regionalnih potpora kako je navedeno u ¢lanku 13. Uredbe br. 651/2014
(kako je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237);

h) ako poduzetnici djeluju u sektorima koji se iskljucuju tockama c), d) i e) ovog ¢lanka
te u sektorima koji su obuhvaéeni podrudjem primjene ovog Programa, ovaj Program
se odnosi samo na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima,
uz uvijet da korisnik potpore osigura, na primjeren nacin, na primjer razdvajanjem
djelatnosti ili tro¥kova, da se djelatnosti iz iskljuéenih sektora ne koriste potporama
dodijeljenim na temelju ovog Programa.

(2) Ovaj se Program ne primjenjuje na mjere drzavnih potpora koje same po sebi, s obzirom na
uvjete koji su s njima povezani ili s obzirom na nacin financiranja, podrazumijevaju
neizbjeZznu povredu prava Unije, a posebno:

i. na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima
poslovni nastan u odredenoj drzavi ¢lanici ili da ve¢ina njegovih poslovnih
jedinica ima poslovni nastan u toj drzavi ¢lanici. Medutim, zahtjev da ima
poslovnu jedinicu ili podruZnicu u drZavi ¢lanici koja dodjeljuje potporu u
trenutku plac¢anja potpore dopusten je;

ii. na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da
upotrebljava robu proizvedenu ili usluge pruzene na drZavnom podrucju;

iii. na mjere potpore kojima se korisnicima ograni¢ava moguénost uporabe
rezultata istraZivanja, razvoja i inovacija u ostalim drZzavama Clanicama.

90dluka Vijec¢a 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o drzavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika
ugljena (SL L 336, 21. 12.2010., str. 24.)
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Clanak 8.
Prihvatljivost korisnika

U okviru ovog Programa, potpora se ne moze dodijeliti:

a)

b)
c)

d)

g

h)

poduzetniku koji, kako je navedeno u Uredbi br. 651/2014 (kako je izmijenjena i
dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237), ¢lanku 1. stavku 4.a) nije
izvrSio nalog za povrat na temelju prethodne odluke Komisije kojom je potpora Sto ju
je dodijelila ista drzava ¢lanica ocijenjena nezakonitom i nespojivom s unutarnjim
trziS§tem, uz iznimku programa potpora za nadoknadu Stete prouzrotene odredenim
prirodnim katastrofama i programa potpora prema ¢lanku 19.b, odjeljku 2.a te odjeljku
16. poglavlja III. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama
2017/1084, 2020/972 1 2021/1237);

kao jednokratna potpora u korist poduzetnika iz toc¢ke a);

poduzetnicima u teSkofama, uz iznimku programa potpora za nadoknadu S$tete
prouzrocene odredenim prirodnim katastrofama, programa potpora za novoosnovana
poduzeéa i programa regionalnih operativnih potpora, programa potpora prema ¢lanku
19.b, potpora MSP-ovima na temelju ¢lanka 56.f 1 potpora financijskim posrednicima
na temelju ¢lanka 16., 21., 22. i 39. te odjeljka 16. poglavlja III., ako se poduzetnici u
teSkocama ne dovode u povlasteni polozaj u odnosu na druge poduzetnike. Medutim,
odstupaju¢i od toga, ovaj se Program primjenjuje na poduzetnike koji na dan 31.
prosinca 2019. nisu bili u teSko¢ama, ali su u razdoblju od 1. sije€nja 2020. do 31.
prosinca 2021. postali poduzetnici u teSko¢ama.

poduzetniku koji nema poslovnu jedinicu ili podruznicu u Republici Hrvatskoj u
trenutku placanja potpore;

poduzetnicima koji su u postupku predste¢ajne nagodbe, stecaja ili likvidacije sukladno
odredbama Ste€ajnog zakona (NN 71/15; 104/17, 36/22);

poduzetniku koji nije ispunio obveze vezane uz placanje dospjelih poreznih obveza i
obveza za mirovinsko 1 zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonskim odredbama
Republike Hrvatske, odnosno u skladu sa zakonskim odredbama zemlje u kojoj su
osnovani (ukoliko je primjenjivo);

poduzetniku koji nema podmirene obveze prema svojim zaposlenicima bilo po kojoj
osnovi;

poduzetniku i/ili osobama ovlatenim za zastupanje korisnika potpore u tom
poduzetniku, protiv kojih je izre¢ena pravomocna osudujuéa kaznena presuda za jedno
ili viSe kaznenih djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, preuzimanje
mita u gospodarskom poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave, utaja poreza ili
carine, subvencijska prijevara, pranje novaca, zlouporaba poloZaja i ovlasti, nezakonito
pogodovanje, primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, protuzakonito
posredovanje, udruZivanje za podinjenje kaznenog djela, zlo¢inacko udruZenje i
po€injenje kaznenog djela u sustavu zlo¢inackog udruzenja i zlouporaba obavljanja
duZnosti drZzavne vlasti, terorizma ili kaznenih djela povezanih s teroristi¢kim
aktivnostima, dje¢jim radom ili drugim oblicima trgovanja ljudima sukladno odredbama
Kaznenog zakona (NN 125/11, 144/12, 56/15, 61/15, 101/17, 118/18, 126/19, 84/21).
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(1)

(2)

(3)
(4)

)

(6)

(7

®)

POGLAVLIJE II.
Prihvatljive aktivnosti i troSkovi, vrste, intenziteti te iznos potpore

Clanak 9.
Regionalne potpore

Regionalne potpore iz ¢lanka 3. stavka 1. to¢ke 1) ovog Programa spojive su s unutarnjim
trziStem u smislu &lana 107. stavka 3. UFEU i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka
108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u Poglavlju L i ¢lanku 14. Uredbe br.
651/2014, Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237.
Regionalne potpore dodjeljuju se korisnicima iz ¢lanka 2. stavka 2. ovog Programa za
pocetno ulaganje.

Prihvatljivi su trodkovi ulaganja u materijalnu i nematerijalnu imovinu.

Ulaganje na koje se odnosi potpora iz stavka 1. ovog &lanka ostaje u podrucju koje prima
potporu tijekom najmanje pet godina nakon dovrietka ulaganja, odnosno najmanje tri
godine u slu¢aju malih i srednjih poduzeca (u daljnjem tekstu: MSP). Time se ne sprjecava
zamjena postrojenja ili opreme koji su u tom razdoblju zastarjeli ili se pokvarili, pod
uvjetom da je gospodarska djelatnost ostala u doti¢nom podrucju tijekom odgovarajuceg
najkraceg razdoblja.

U potpomognutim podrugjima koja ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (a)
UFEU sukladno mogu se dodijeliti potpore za pogetno ulaganje, bez obzira na veli€inu
korisnika. U potpomognutim podrugjima koja ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3.
totke (¢) UFEU mogu se dodijeliti potpore MSP-ovima za bilo koju vrstu pocetnog
ulaganja. Velikim se poduzetnicima u tom podru¢ju potpore mogu dodijeliti isklju¢ivo za
podetno ulaganje u novu gospodarsku djelatnost.

Stetena imovina mora biti nova. Troskovi povezani sa zakupom materijalne imovine mogu
se uzeti u obzir uz sljedece uvjete:

a) za zemlji$ta i zgrade zakup se mora nastaviti najmanje pet godina nakon ocekivanog
datuma dovrietka projekta ulaganja za velike poduzetnike, odnosno tri godine u
slu¢aju MSP-ova;

b) za postrojenjaili strojeve zakup mora biti u obliku financijskog leasinga i sadrzavati
obvezu korisnika potpore na kupnju imovine nakon isteka ugovora o zakupu.

U sluéaju stjecanja imovine poslovne jedinice u smislu ¢lanka 2. tocke 49. ili to¢ke 51.
Uredbe br. 651/2014, kako je izmijenjeno Uredbom br. 2017/1084, uzimaju se u obzir
isklju¢ivo trogkovi kupnje imovine od tre¢e osobe nepovezane s kupcem. Transakcija se
izvriava prema trzi$nim uvjetima. Ako je za stjecanje imovine potpora dodijeljena prije
kupnje imovine, troskovi za tu imovinu oduzimaju se od prihvatljivih troSkova povezanih
sa stjecanjem poslovne jedinice. Ako malo poduzece preuzima ¢lan obitelji prvotnog
vlasnika, ili zaposlenik, uvjet kupnje imovine od treée osobe nepovezane s kupcem ne
primjenjuje se. Stjecanje udjela ne predstavlja po€etno ulaganje.

Za potpore koje se dodjeljuju velikim poduzetnicima za temeljitu promjenu u proizvodnom
procesu prihvatljivi troskovi moraju premagivati amortizaciju imovine povezane s
djelatno$éu koja se modemizira tijekom tri prethodne porezne godine. Za potpore
dodijeljene za diverzifikaciju postojece poslovne jedinice prihvatljivi troSkovi moraju
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prema$ivati najmanje 200% knjigovodstvene vrijednosti imovine koja se ponovo
upotrebljava, uknjiZzene u poreznoj godini koja prethodi pocetku radova.

(9) Nematerijalna imovina prihvatljiva je za izraéun troskova ulaganja ako ispunjava sljedece
uvjete:

a) mora se upotrebljavati iskljuéivo u poslovnoj jedinici koja prima potporu;
b) mora se voditi kao imovina koja se amortizira;
¢) mora biti kupljena po trzi§nim uvjetima od trece osobe nepovezane s kupcem; i
d) mora biti ukljuéena u imovinu poduzetnika koji prima potporu i ostati povezana s
projektom za koji se dodjeljuje potpora tijekom najmanje pet godina ili tri godine u
slu¢aju MSP-ova.
Za velike poduzetnike tro§kovi nematerijalne imovine prihvatljivi su isklju¢ivo do granice
od 50% ukupno prihvatljivih troSkova ulaganja za po€etno ulaganje.

(10)Intenzitet potpore u bruto ekvivalentu bespovratnog sredstva ne moZe premasiti
maksimalni intenzitet potpore utvrden u vaZecoj karti regionalnih potpora za Republiku
Hrvatsku za razdoblje 2022.-2027. Za velike projekte ulaganja iznos potpore ne smije
premasiti prilagodeni iznos potpore izratunan u skladu s mehanizmom odredenim u ¢lanku
6. toc¢ki 28. ovog Programa.

(11)Sva poc&etna ulaganja koja je pokrenuo isti korisnika (na razini grupe) u razdoblju od tri
godine od datuma pocetka radova na drugom ulaganju kojem je dodijeljena potpora u istoj
regiji na tre¢oj razini Nomenklature teritorijalnih jedinica za statistiku (Zupanija) smatraju
se dijelom istog projekta ulaganja. Ako je taj pojedinacni projekt ulaganja veliki projekt
ulaganja, ukupan iznos potpore za pojedinaéni projekt ulaganja ne smije premasiti
prilagodeni iznos potpore za velike projekte ulaganja izraCunan u skladu s mehanizmom
odredenim u ¢lanku 6. tocki 28. ovog Programa.

(12)Korisnik potpore mora osigurati financijski doprinos od najmanje 25% prihvatljivih
troskova, iz vlastitih izvora ili vanjskim financiranjem, u obliku oslobodenim od bilo kakve
drzavne potpore.

(13)Korisnik mora potvrditi dostavom izjave Ministarstvu turizma i sporta kao davatelju
potpore da u dvije godine prije podnoSenja zahtjeva za potporu nije proveo premjestaj u
objekt u kojem ¢e se odvijati po¢etno ulaganje za koje se traZi potpora te se obvezati da to
nece uiniti u razdoblju od najvise dvije godine nakon $to bude dovrSeno pocetno ulaganje
za koje se trazi potpora. Kad je rije¢ o obvezama preuzetim prije 31. prosinca 2019., gubitak
radnih mjesta u istoj ili sli¢noj djelatnosti u jednom od pocetnih objekata korisnika u EGP-
u, do kojeg je doslo u razdoblju od 1. sije¢nja 2020. do 30. lipnja 2021., ne smatra se
prijenosom u smislu ¢lanka 2. tocke 61. a Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i
dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237).

Clanak 10.
Podrudje primjene regionalnih potpora

U skladu s ¢lankom 13. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama

2017/1084, 2020/972 1 2021/1237) regionalne potpore iz ¢lanka 9. ovog Programa ne mogu se
dodijeliti:
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(1

@)

3)

a) djelatnostima u sektoru &elika sektoru ugljena, sektoru brodogradnje ili sektoru
umjetnih vlakana;

b) djelatnostima u sektoru prometa te povezanoj infrastrukturi, proizvodnji i
distribuciji energije te energetskoj infrastrukturi, osim regionalnih potpora za
ulaganja u najudaljenijim regijama i programa operativnih regionalnih potpora;

¢) programima regionalnih potpora koji su usmjereni na ogranien broj posebnih
sektora ekonomskih djelatnosti pri ¢emu se programi koji se odnose na djelatnost
turizma, §irokopojasnu infrastrukturu ili preradu 1 stavljanje na trZiste
poljoprivrednih proizvoda ne smatraju programima usmjerenima na odredene
sektore ekonomskih djelatnosti;

d) kao regionalne operativne potpore poduzetnicima &ije su glavne djelatnosti
obuhvaéene podruéjem K ,Financijske djelatnosti i djelatnosti osiguranja®
klasifikacije NACE Rev. 2 ili poduzetnicima koji obavljaju djelatnosti unutar
skupine, a ¢&ije su glavne djelatnosti obuhvacene razredima 70.10. ,Upravljacke

djelatnosti* ili 70.22 ,,Savjetovanje u vezi s poslovanjem i ostalim upravljanjem ,,
klasifikacije NACE Rev.2.

Clanak 11.
Potpore za projekte istraZivanja i razvoja

Potpore za projekte istraZivanja i razvoja iz ¢lanka 3. stavka 1. totke 2) ovoga Programa
spojive su s unutarnjim trziStem u smislu &lanka 107. stavka 3. UFEU i izuzimaju se od
obveze prijave iz &lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u €lanku 25.
iu poglavlju I. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084,
2020/97212021/1237).
Dio projekta istraZivanja i razvoja kojem je dodijeljena potpora u potpunosti je obuhvacen
jednom ili vi3c sljedecih kategorija:

a) industrijsko istrazivanje;

b) eksperimentalni razvoj;

¢) studije izvedivosti.
Prihvatljivi troskovi projekata istraZivanja i razvoja su, rasporedeni u posebnu kategoriju
istrazivanja i razvoja, sljedeci:

a) trodkovi osoblja, istraZivada, tehniCara i ostalog pomo¢nog osoblja zaposlenog na
istrazivackom projektu;

b) troskovi instrumenata i opreme, u opsegu i u razdoblju u kojem se upotrebljavaju za
projekt. Ako se ti instrumenti i oprema ne upotrebljavaju za projekt tijekom ¢itavog
njihova vijeka trajanja, prihvatljivim tro$kovima smatraju se, u skladu s
opéeprihvaéenim raéunovodstvenim nadelima, samo tro$kovi amortizacije nastali u
razdoblju trajanja projekta;

¢) trodkovi zgrada i zemljista, u mjeri i za razdoblje u kojem upotrebljavaju za projekt.
Za zgrade se, u skladu s opéeprihvaéenim raCunovodstvenim nacelima,
prihvatljivim tro$kovima smatraju samo trodkovi amortizacije nastali u razdoblju
trajanja projekta. Za zemljiste, prihvatljivi troskovi su trokovi ustupanja na
komercijalnoj osnovi i stvarno nastali kapitalni troSkovi;
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4)
&)

(6)

)

(D

)

3)

d) troskovi ugovornih istraZivanja, znanja i patenata kupljenih ili licenciranih od
vanjskih izvora po trzi$nim uvjetima te troSkovi savjetodavnih i sli¢nih usluga koje
se upotrebljavaju iskljuéivo za projekt;

e) dodatni rezijski troskovi i ostali izdaci poslovanja, ukljucujuéi troskove materijala,
potrosne robe i sli¢nih proizvoda, nastali izravno kao posljedica projekta.

Prihvatljivi tro8kovi za studije izvedivosti su troskovi studije.
Intenzitet potpore za svakog korisnika ne premasuje:

a) 50% prihvatljivih tro§kova za industrijsko istraZivanje;

b) 25% prihvatljivih troskova za eksperimentalni razvoj;

¢) 50% prihvatljivih troSkova za studije izvedivosti.

Intenziteti potpore za industrijsko istraZivanje i eksperimentalni razvoj mogu se povecati
do maksimalnog intenziteta potpore od 80% prihvatljivih troskova kako slijedi:

a) za 10 postotnih bodova za srednja poduzeéa i za 20 postotnih bodova za mala
poduzeca;

b) za 15 postotnih bodova ako je ispunjen jedan od sljedeéih uvjeta:

i. projekt ukljuéuje u€inkovitu suradnju:
- medu poduzetnicima od kojih je najmanje jedan MSP ili se provodi
u najmanje dvije drzave €lanice ili u jednoj drzavi €lanici i drzavi
koja je ugovorna stranka Sporazuma o EGP-u, a niti jedan
poduzetnik sam ne snosi vise od 70% prihvatljivih troSkova; ili
- -izmedu jednog poduzetnika i jedne ili viSe organizacija za
istrazivanje i Sirenje znanja, pri ¢emu ta organizacija/organizacije
snose najmanje 10% prihvatljivih troskova i imaju pravo na
objavljivanje vlastitih rezultata istrazivanja;
ii. rezultati projekta priop¢uju se Sirokom krugu na konferencijama, objavom,
u repozitorijima s javnim pristupom, ili besplatnim ra¢unalnim programima
i raéunalnim programima s otvorenim kodom.
Intenziteti potpora za studije izvedivosti mogu se uvec€ati za 10 postotnih bodova za srednja
poduzeda i za 20 postotnih bodova za mala poduzeéa.

Clanak 12.
Potpore za inovacijske klastere

Potpore za inovacijske klastere iz ¢lanka 3. stavka 1. to¢ke 3) ovog Programa spojive su s
unutarnjim trzistem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. UFEU i izuzimaju se od obveze prijave
iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u ¢lanku 27. i u poglavlju
I. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 i
2021/1237).

Potpore za inovacijske klastere mogu se dodijeliti isklju¢ivo pravnom subjektu koji vodi
inovacijski klaster (organizacija klastera).

Pristup prostorima, objektima i djelatnostima klasterima mora biti otvoren za vi$e korisnika
i mora se omoguciti na transparentan i nediskriminirajuci nacin. Poduzetnicima koji su
financirali najmanje 10% troskova inovacijskog klastere moze se odobriti povlasteni
pristup uz povoljnije uvjete. Radi izbjegavanja prekomjerme naknade, taj je pristup
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razmjeran doprinosu poduzetnika u troskovima ulaganja, a uvjeti povlaStenog pristupa
moraju biti javni.
Naknade za koristenje objekata klastera i sudjelovanje u njegovim aktivnostima moraju
odgovarati trZi$noj cijeni ili troskovima koristenja klastera i sudjelovanja u njegovim
aktivnostima.
Potpore za ulaganja mogu se dodijeliti za izgradnju ili nadogradnju inovacijskih klastera.
Prihvatljivi tro§kovi su troskovi ulaganja u nematerijalnu i materijalnu imovinu.
Intenzitet potpore za ulaganje u inovacijske klastere ne moze premasiti 50% prihvatljivih
troskova. MoZe se poveéati za 15 postotnih bodova za inovacijske klastere koji se nalaze u
potpomognutim podru¢jima koja ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (a)
UFEU (Panonska Hrvatska, Jadranska Hrvatska i Sjeverna Hrvatska) i za 5 postotnih
bodova za inovacijske klastere koji se nalaze u potpomognutom podru¢ju koje ispunjava
uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (¢) UFEU (Grad Zagreb).
Za rad inovacijskih klastera moZe se dodijeliti operativna potpora. Razdoblje za koje se
moze dodjeljivati ta potpore ne moze premasiti 10 godina.
Prihvatljivim troSkovima operativne potpore za inovacijske klastere smatraju se troSkovi
rada zaposlenika i administrativni troskovi (ukljudujuci rezijske troskove) koji se odnose:
a) napoticanje klastera u cilju olak§avanja suradnje, razmjene informacija i pruzanja
ili usmjeravanja specijaliziranih i prilagodenih usluga poslovne podr3ke;
b) na promidzbu klastera kako bi se povecalo sudjelovanje novih poduzetnika ili
organizacija i povecala vidljivost;
c) na upravljanje objektima klastera; na organizaciju programa izobrazbe, radionica
i konferencija kako bi se poticala razmjena znanja, povezivanje 1 transnacionalna
suradnja.
Intenzitet operativne potpore ne moze premasiti 50% ukupnih prihvatljivih troSkova
tijekom razdoblja tijekom kojeg se dodjeljuje potpora.

Clanak 13.
Potpore za inovacije za MSP-ova

Potpore za inovacije u korist MSP-ova iz €lanka 3. stavka 1. to¢ke 4) ovog Programa
spojive su s unutarnjim trZiStem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. UFEU i izuzimaju se od
obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u ¢lanku 28.

iupoglavljul. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084,
2020/97212021/1237).
Prihvatljivi troSkovi su sljede¢i:
a) troskovi dobivanja, potvrdivanja i obrane patenata i ostale nematerijalne imovine;
b) troskovi upucivanja visokokvalificiranog osoblja iz organizacije za istraZivanje i
Sirenje znanja ili velikog poduzeca na rad na djelatnostima istraZivanja, razvoja i
inovacija na novootvorenom radnom mjestu u okviru korisnika, pod uvjetom da se
time ne zamjenjuje ostalo osoblje;
Intenzitet potpore ne smije premasiti 50% prihvatljivih troSkova.
U posebnom slu¢aju potpore za savjetodavne i pomocéne usluge za inovacije, intenzitet
potpore moZe se povecati do 100% prihvatljivih troSkova, pod uvjetom da ukupni iznos

21



)

)

3

4)

(1

)

€)

potpore za savjetodavne usluge i pomoc¢ne usluge za inovacije ne premasSuje 200 000 EUR
po poduzetniku tijekom bilo kojeg trogodisnjeg razdoblja.

Clanak 14.
Potpore za inovacije procesa i organizacije poslovanja

Potpore za inovacije i organizacije poslovanja iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke 5) ovog
Programa spojive su s unutarnjim trZi$tem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. UFEU i izuzimaju
se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u
¢lanku 29. i u poglavlju I. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama
2017/1084, 2020/972 1 2021/1237).
Potpore velikim poduzetnicima spojive su samo ako ti poduzetnici u¢inkovito suraduju s
MSP-ovima u djelatnosti kojoj je dodijeljena potpora, a MSP-ovi s kojima suraduju snose
najmanje 30% ukupno prihvatljivih troSkova.
Prihvatljivi su troskovi sljedeci:
a) troskovi osoblja;
b) troSkovi instrumenata, opreme, zgrada i zemljista, u opsegu i u razdoblju u kojem
se koriste za projekt;
c) troSkovi istraZivanja koje se provodi na temelju ugovora, troskovi znanja i patenata
koji se pribavljaju ili licencijom ustupaju od drugih strana po trzi$nim uvjetima;
d) dodatni reZijski troSkovi i ostali troSkovi poslovanja, ukljuCujuéi troSkove
materijala, potrosne robe i sli¢nih proizvoda, nastali izravno uslijed projekta.
Intenzitet potpore ne smije premasiti 15% prihvatljivih troSkova za velike poduzetnike i
50% prihvatljivih troskova za MSP-ove.

Clanak 15.
Potpore za usavr§avanje

Potpore za usavr$avanje iz ¢lanka 3. ovog stavka 1. to€ke 6) ovog Programa spojive su s
unutarnjim trziStem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. UFEU i izuzimaju se od obveze prijave
iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u ¢lanku 31. 1 u poglavlju
I. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 i
2021/1237).
Potpore za usavriavanje se ne mogu dodijeliti ako se radi o usavriavanju koje poduzetnici
provode radi osiguravanja sukladnosti s obveznim nacionalnim normama o usavrSavanju.
Prihvatljivi troskovi su sljedeéi:
a) troSkovi predavaca, za sate tijekom kojih su predavaci sudjelovali u usavrSavanju;
b) tro$kovi poslovanja povezani s predavaima i polaznicima koji su izravno povezani
s projektom usavrSavanja, primjerice putni troskovi, tro§kovi materijala i potro$ne
robe izravno povezane s projektom, amortizacija alata i opreme ako se koriste
isklju¢ivo za projekt usavrSavanja;
c) troSkovi savjetodavnih usluga povezanih s projektom usavrsavanja;
d) troskovi osoblja polaznika usavrSavanja i opCi neizravni troskovi (administrativni
troSkovi, najam, reZijski tro§kovi) za sate koje polaznici usavr$avanja provedu u
usavr$avanju.
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(4) Intenzitet potpore ne moZe premasiti 50% prihvatljivih troSkova. MoZe se povecati do
maksimalnog intenziteta potpore od 70% prihvatljivih troskova, kako slijedi:
a) za 10 postotnih bodova ako se usavriavanje provodi za radnike s invaliditetom ili
radnike u nepovoljnom poloZaju;
b) za 10 postotnih bodova ako se potpora dodjeljuje srednjem poduzecu i za 20
postotnih bodova ako se potpora dodjeljuje malom poduzecu.

Clanak 16.
Potpore za ulaganje kojima se poduzetnicima omogucuje da premase norme Unije za
zaStitu okoliSa ili poveéaju razinu zastite okolisa u nedostatku normi Unije

(1) Potpore za ulaganja kojima se poduzetnicima omogucuje da premaSe norme Unije za
zadtitu okolisa ili poveéaju razinu zastite okolisa u nedostatku normi Unije iz ¢lanka 3.
ovog stavka 1. to¢ke 7) ovog Programa spojive su s unutarnjim trziStem u smislu ¢lanka
107. stavka 3. UFEU i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako
su ispunjeni uvjeti utvrdeni u &lanku 36. i u poglavlju I. Uredbe br. 651/2014 (kako je
izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237).

(2) Potpore za ulaganja iz stavka 1. ovog ¢lanka mogu se dodijeliti za ulaganje u infrastrukturu
za punjenje i/ili opskrbu gorivom s nultom ili niskim emisijama ugljika (punionice)
isklju¢ivo za vlastite potrebe korisnika potpore ovog Programa, a ne za ulaganja u javno
dostupnu infrastrukturu za punjenje i/ili opskrbu gorivom za vozila s nultim ili niskim
emisijama ugljika'®.

(3) Ulaganje iz stavka 2. ovog ¢lanka mora ispunjavati jedan od sljede¢ih uvjeta:

a) njime se korisniku potpore omogucuje da povea razinu zastite okoliSa koja
proizlazi iz njegove djelatnosti premasivanjem primjenjivih normi Unije neovisno
o eventualnom postojanju obveznih nacionalnih normi koje su stroze od normi
Unije, ili

b) korisniku potpore se omogucuje da poveca razinu zastite okoliSa koja proizlazi iz
njegove djelatnosti u nedostatku normi Unije.

(4) Potpora se nece dodijeliti ako je cilj ulaganja osigurati da se poduzetnici pridrzavaju normi
Unije koje su ve¢ donesene, ali jo$ nisu stupile na snagu.

(5) Prihvatljivi troskovi ulaganja za koje se moze dodijeliti ova potpora su dodatni troSkovi
ulaganja koji su neophodni za prema$ivanje primjenjivih normi Unije ili za povecanje
razine zastite okoliSa ako ne postoje norme Unije. Prihvatljivi se troskovi utvrduju na
sljede¢i nadin:

a) u slu¢aju ako se trofak ulaganja u zastitu okoliSa moze utvrditi kao zasebno
ulaganje u ukupnom tro$ku ulaganja, taj tro$ak koji je izravno povezan sa zastitom
okoli$a predstavlja prihvatljive troskove;

'b) u ostalim sluajevima prihvatljivi troskovi ulaganja u zastitu okoliSa utvrduju se
usporedbom sa sli¢nim ulaganjem koje je manje prihvatljivo za okolis, a koje bi
se uistinu moglo provesti bez dodjele potpore. Dobivena razlika izmedu troSkova

10 Uvjeti spojivosti potpora za ulaganje u javno dostupnu infrastrukturu za punjenje i/ili
opskrbu gorivom za vozila s nultim ili niskim emisijama ugljika uredeni su ¢lankom 36.a
Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena Uredbom br. 2021/1237).
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ulaganja odgovara tro§kovima povezanima sa zaStitom okoliSa i predstavlja
prihvatljive troSkove.
Trokovi ulaganja moraju biti izravno povezani s ciljem postizanja viSe razine zastite
okoli3a, a ako to nije slu¢aj, tada se ne radi o prihvatljivim troSkovima i potpora se ne moze
dodijeliti.
Intenzitet potpora ne premasuje 40% prihvatljivih troskova i moZe se povecati za 10
postotnih bodova za potpore koje se dodjeljuju srednjim poduzetnicima i za 20 postotnih
bodova za potpore koje se dodjeljuju malim poduzetnicima.
Najvisi intenziteti potpora iz stavka 7. ovog ¢lanka mogu se povecati za 15 postotnih
bodova za ulaganja koja se nalaze u potpomognutim podrué¢jima koja ispunjavaju uvjete iz
¢lanka 107. stavka 3. to¢ke (a) UFEU (Panonska Hrvatska, Jadranska Hrvatska i Sjeverna
Hrvatska) i za 5 postotnih bodova za ulaganja koja se nalaze u Gradu Zagrebu, koji
ispunjava uvjete za potpomognuto podruéje iz ¢lanka 107. stavka 3. to¢ke (c) UFEU.

Clanak 17.
Potpore za ulaganje u mjere energetske ulinkovitosti

Potpore za ulaganje u mjere energetske u¢inkovitosti iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke 8) ovog
Programa spojive su s unutarnjim trZistem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. UFEU i izuzimaju
se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ukoliko su ispunjeni uvjeti utvrdeni u
¢lanku 38. i Poglavlju 1. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama
2017/1084, 2020/972 1 2021/1237).

Potpore za ulaganje u mjere energetske uéinkovitosti se ne dodjeljuju na temelju ovog
¢lanka ako je cilj pobolj$anja osigurati da se poduzetnici pridrZzavaju normi Unije koje su
ve¢ donesene, premda jo$ nisu na snazi.

Prihvatljivi tro$kovi su dodatni tro$kovi ulaganja neophodni za postizanje viSe razine
energelske uCinkovitosti. Dodatni troskovi se utvrduju kako slijedi:

a) ako se troSak ulaganja u energetsku ucinkovitost mozZe utvrditi kao zasebno
ulaganje u ukupnom tro3ku ulaganja, taj tro$ak povezan s energetskom
ucinkovitosti predstavlja prihvatljive troSkove;

b) u svim ostalim slu¢ajevima troskovi ulaganja u energetsku u¢inkovitost utvrduju
se usporedbom sa sli¢nim ulaganjem koje je u manjoj mjeri usmjereno na
energetsku uéinkovitost, a koje bi se vjerodostojno moglo provesti i bez potpore.
Dobivena razlika izmedu tro§kova ulaganja odgovora tro§kovima povezanima s
energetskom ucinkovitosti i predstavlja prihvatljive troskove.

Tro¥kovi ulaganja moraju biti izravno povezani s postizanjem vie razine energetske
uéinkovitosti, a ako to nije slu¢aj, tada se ne radi o prihvatljivim tro$kovima i potpora se
nece odobriti.

Intenzitet potpore ne smije premasiti 50% za male poduzetnike, 40% za srednje
poduzetnike i 30% prihvatljivih troskova za velike poduzetnike.

Intenziteti potpora iz stavka 5. ovog ¢lanka mogu se povecati za jo§ 15 postotnih bodova
ako se radi o potpomognutim podru¢jima koja ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3.
totke (a) UFEU (Panonska Hrvatska, Jadranska Hrvatska i Sjeverna Hrvatska) i za 5
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postotnih bodova za ulaganja koja se nalaze u Gradu Zagrebu, koji ispunjava uvjete za
potpomognuto podruéje iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (c) UFEU.

Clanak 18.
Potpore za ulaganje u promicanje energije iz obnovljivih izvora energije

Potpore za ulaganje u promicanje energije iz obnovljivih izvora energije iz ¢lanka 3. stavka
1. tocke 9) ovog spojive su s unutarnjim trzistem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. UFEU i
izuzimaju se od obveze prijave iz €lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti
utvrdeni u Poglavlju I. i ¢lanku 41. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena
uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237).

Potpore za ulaganje u proizvodnju biogoriva izuzimaju se od obveze prijave samo ako se
ulaganja kojima je dodijeljena potpora upotrebljavaju za proizvodnju odrZivih biogoriva,
osim biogoriva proizvedenih iz prehrambenih sirovina. Medutim, potpore za ulaganja u
prenamjenu postojecih postrojenja za proizvodnju biogoriva iz prehrambenih sirovina u
postrojenja za proizvodnju naprednih biogoriva izuzimaju se na temelju ovog ¢lanka, pod
uvjetom da se proizvodnja biogoriva iz prehrambenih sirovina smanji razmjerno novom
kapacitetu.

Potpore se ne dodjeljuju za biogoriva koja podlijezu obvezi opskrbe ili mijeSanja.

Potpore se ne dodjeljuju za postrojenja za proizvodnju energije vode koja nisu u skladu s
Direktivom 2000/60/EZ Europskog parlamenta.

Potpore za ulaganje dodjeljuju se isklju¢ivo novim postrojenjima i ne mogu se dodijeliti i
isplatiti nakon pocetka rada postrojenja. Potpore su neovisne od rezultata.

Prihvatljivi trodkovi su dodatni troSkovi ulaganja u proizvodnju energije neophodni za
poticanje proizvodnje energije iz obnovljivih izvora. Utvrduju se kako slijedi:

a) ako sc troSkovi ulaganja u proizvodnju energije iz obnovljivih izvora u ukupnom
troSku ulaganja mogu utvrditi kao zasebno ulaganje, npr. kao lako prepoznatljiva
,dodatna komponenta™“ za prethodno postoje¢i objekt, taj troSak povezan s
obnovljivom energijom je prihvatljivi troSak;

b) ako se troskovi ulaganja u proizvodnju energije iz obnovljivih izvora mogu utvrditi
u odnosu na sli¢no ulaganje koje je manje prihvatljivo za okoli§, a koje bi se
vjerodostojno moglo provesti bez potpore, pri ¢emu razlika izmedu troSkova
ulaganja odgovara tro§kovima povezanim s obnovljivom energijom i predstavlja
prihvatljive troskove;

¢) za odredena mala postrojenja za koja nije moguce odrediti ulaganje koje je manje
prihvatljivo za okoli§ jer postrojenja ograniene veliine ne postoje, prihvatljivi
troskovi su ukupni troskovi ulaganja za postizanje viSe razine zastite okolisa.

Troskovi koji nisu povezani izravno s postizanjem viSe razine zaStite okoliSa nisu
prihvatljivi.
Intenzitet potpore ne smije premasiti:

a) 45% prihvatljivih troSkova ako se prihvatljivi troskovi izraCunavaju na temelju
stavka 6. toCke a) ili stavka 6. to€ke b) Uredbe 651/2014 za velike poduzetnike;
55% za srednje poduzetnike i 65% za male poduzetnike;
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b) 30% prihvatljivih troskova ako se oni izracunavaju na temelju stavka 6. toCke c)
Uredbe 651/2014 za velike poduzetnike, 40% za srednje poduzetnike i 50% za male
poduzetnike.

Intenziteti potpore iz stavka 8. ovog €lanka mogu se povecati za 15 postotnih bodova za
sve kategorije korisnika u potpomognutim podrué¢jima iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (a)
UFEU (Panonska Hrvatska, Jadranska Hrvatska i Sjeverna Hrvatska) 1 za 5 postotnih
bodova za ulaganja koja se nalaze u Gradu Zagrebu, a ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 107.
stavka 3. tocke (c) UFEU.

Clanak 19.
Potpore za kulturu i oCuvanje bastine

Potpore za kulturu i ouvanje bastine iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke 10) ovog Programa
spojive su s unutarnjim trZistem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. UFEU i izuzimaju se od
obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u Poglavlju
I. i ¢lanku 53. Uredbe 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084,
2020/97212021/1237).

Potpore se dodjeljuju za sljedece kulturne svrhe i djelatnosti:

a) muzeje, arhive, knjiZnice, umjetniCke i kulturne centre ili prostore, kazalista, kina
operne dvorane, koncertne dvorane, ostale organizacije za javne izvedbe, ustanove
filmske bastine i druga sli¢na umjetni¢ka i kulturna infrastruktura, organizacije i
institucije;

c) materijalnu bastinu, ukljuéujuéi sve oblike pokretne ili nepokretne kulturne baStine
i arheoloska nalazi$ta, spomenike, povijesne lokacije i zgrade; prirodnu baStinu
povezanu s kulturnom bastinom ili ako su ih nadleZna tijela javne uprave drZave
¢lanice sluzbeno priznala kao kulturnu ili prirodnu bastinu;

d) nematerijalnu bastinu u svakom obliku, ukljuéujuci folklorne obicaje i obrt;

e) umjetnicka i kulturna dogadanja i izvedbe, festivale, izloZbe i ostale sli¢ne kulturne
djelatnosti;

f) djelatnosti kulturne i umjetni¢ke izobrazbe te poticanje razumijevanja vaznosti
zatite i poticanje razli¢itosti kulturnih izri¢aja programima izobrazbe i jaCanja
javne svijesti, uklju¢ujuéi uporabu novih tehnologija;

g) pisanje, izdavanje, produkciju, distribuciju, digitalizaciju i objavljivanje glazbe,
knjizevnosti, ukljucujuéi prijevode.

Potpore sukladno ovom Programu mogu biti u obliku potpore za ulaganje, ukljuujuéi
potpore za izgradnju ili nadogradnju kulturne infrastrukture.

Za potpore za ulaganja iz stavka 3. ovog ¢lanka prihvatljivi troSkovi su troskovi ulaganja
u materijalnu i nematerijalnu imovinu ukljucujuéi sljedece:

a) troSkove izgradnje, nadogradnje, nabave, otuvanja ili poboljSanja infrastrukture,
ako se najmanje 80% vremenskog ili prostornog kapaciteta godiSnje upotrebljava
za kulturne svrhe;

b) troskove nabave uklju¢uju¢i najam, prijenos posjeda ili fizicko premjeStanje
kulturne bastine;
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c) troskove &uvanja, ofuvanja, obnavljanja te oporavka materijalne i nematerijalne
kulturne bastine, ukljuujuéi dodatne tro§kove za pohranjivanje uz odgovarajuce
uvjete, posebne alate, materijale te troskove za dokumentaciju, istraZivanje,
digitalizaciju i objavljivanje;

d) troskove za poboljSanje priblizavanja kulturne bastine javnosti, ukljucujuci
troskove digitalizacije 1 ostalih novih tehnologija, troSkove za poboljSanje
dostupnosti za osobe s posebnim potrebama (osobito rampe i dizala za osobe s
invaliditetom, upute na Brail-leovom pismu i muzejski izlozbeni predmeti koji se
mogu dotaknuti) i za tro§kove promicanja kulturne raznolikosti u pogledu izlaganja,
programa i posjetitelja;

e) troskove za kulturne projekte i djelatnosti, programe i bespovratna sredstva
namijenjena suradnji i razmjeni, ukljuéujuéi troskove postupka odabira, troskove
promidzZbe te troskove koji nastaju kao izravna posljedica projekta.

Za potpore za ulaganje, iznos potpore ne smije premasiti razliku izmedu prihvatljivih
troskova i operativne dobiti ulaganja. Operativna dobit oduzima se od prihvatljivih
troskova ex ante na temelju razumnih predvidanja ili mehanizmom povrata sredstava.
Operateru infrastrukture dopusteno je zadrZati operativnu dobit tijekom odgovarajuceg
razdoblja.

Za potpore koje ne premasuju 2 milijuna EUR, najveci iznos potpore moZe se odrediti na
80% prihvatljivih tro§kova, kao alternativa primjeni metode iz stavka 3.

Za djelatnosti definirane stavkom 2. to€kom f) ovog ¢lanka maksimalni iznos potpore ne
smije premasiti ni razliku izmedu prihvatljivih troskova i diskontiranih prihoda projekta ni
70% prihvatljivih troskova. Prihodi se oduzimaju od prihvatljivih troSkova ex ante ili
mehanizmom povrata sredstava. Prihvatljivi troSkovi su troskovi objavljivanja glazbe i
knjizevnosti, ukljuuju¢i autorske honorare (troskovi autorskih prava), naknade
prevoditelja, naknade urednika, ostale urednicke tro§kove (lektura, korektura, redaktura),
troSkove prijeloma i pripreme za tisak te tro§kove tiska ili objave u elektronickom obliku.
Potpore za tisak i &asopise, bilo da se objavljuju u tiskanom ili u elektronitkom obliku, nisu
prihvatljive na temelju ovog Programa.

Clanak 20.
Potpore za sportske i rekreativne infrastrukture

Potpore za sportske i rekreativne infrastrukture iz ¢lanka 3. stavka 1. toCke 11) ovog
Programa spojive su s unutarnjim trzitem u smislu ¢lanka 107. stavka 3. UFEU i izuzimaju
se od obveze prijave iz €lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni u
Poglavlju I. i ¢lanku 55. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama
2017/1084, 2020/972 1 2021/1237).

Potpore iz stavka 1. ovog ¢&lanka su sukladne stavku 1. ovog ¢lanka ako sportsku
infrastrukturu ne Kkoristi samo jedan profesionalni sportski korisnik. Ostalim
profesionalnim ili neprofesionalnim sportskim korisnicima mora se omogu¢iti koriStenje
najmanje 20% vremenskog kapaciteta godidnje. Ako infrastrukturu istodobno koristi
nekoliko korisnika, moraju se izraCunati odgovarajuci dijelovi vremenskog kapaciteta
uporabe.
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Visenamjenska rekreativna infrastruktura sastoji se od viSenamjenskih objekata za
rekreaciju u kojima se posebno nude kulturne i rekreativne usluge, uz iznimku zabavnih
parkova i hotelskih objekata.

Pristup sportskim ili visenamjenskim infrastrukturama mora biti otvoren za viSe korisnika
i omogucit se na transparentan i nediskriminirajuéi na¢in. Poduzetnicima koji su financirali
najmanje 30% ulaganja troSkova ulaganja u infrastrukturu moze se odobriti povlasteni
pristup uz povoljnije uvjete, pod uvjetom da su uvjeti povlastenog pristupa javni.

Ako sportsku infrastrukturu koriste profesionalni sportski klubovi, mora se osigurati da
uvjeti odredivanja cijena za uporabu infrastrukture budu javni.

Sve koncesije ili druga odobrenja tre¢im osobama za izgradnju, nadogradnju i/ili vodenje
sportske ili viSenamjenske rekreativne infrastrukture dodjeljuju se¢ na otvorenoj,
transparentnoj i nediskriminirajucoj osnovi uzimajuéi u obzir vaZe¢e propise o nabavi.
Sukladno ovom Programu potpore se mogu dodijeliti kao potpore za ulaganje, uklju€ujuci
potpore za izgradnju ili nadogradnju sportske i viSenamjenske rekreativne infrastrukture.
Za potpore za ulaganja u sportsku i viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu prihvatljivi
tro8kovi su troskovi ulaganja u materijalnu i nematerijalnu imovinu.

Za potpore iz stavka 8. ovog ¢lanka, iznos potpore ne smije premasiti razliku izmedu
prihvatljivih troskova i operativne dobiti ulaganja. Operativna dobit oduzima se od
prihvatljivih troSkova ex ante na temelju razumnih predvidanja ili mehanizmom povrata
sredstava.

(10) Za potpore koje ne premasuju 2 milijuna EUR, najve¢i iznos potpore moze se odrediti na
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80% prihvatljivih troskova, kao alternativi primjeni metode iz stavka 9. ovog Clanka
Programa.

Clanak 21.
Potpore za lokalne infrastrukture

Financiranje izgradnje ili nadogradnjc lokalnih infrastruktura iz ¢lanka 3. stavka 1. tocke
12) ovog Programa, koje se odnosi na infrastrukturu kojom se na lokalnoj razini doprinosi
poboljsanju poslovanja i potrodatkog okruZenja te modernizaciji i razvoju industrijske baze
spojive su s unutarnjim trZiStem u smislu élanka 107. stavka 3. UFEU i izuzimaju se od
obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjent uvjeti utvrdeni u Poglavlju
I. i ¢lanku 56. Uredbe 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084,
2020/972 1 2021/1237).

Potpore za lokalne infrastrukture iz stavka 1. ovog ¢lanka ne primjenjuju se na potpore za
infrastrukture obuhvacene ostalim odjeljcima poglavlja III. Uredbe br. 651/2014 (kako je
izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237), uz iznimku
Odjeljka 1. — Regionalne potpore. Ovaj se ¢lanak takoder ne primjenjuje na infrastrukturu
zra¢nih luka i luka.

Infrastruktura za koju se dodjeljuje potpora mora biti dostupna zainteresiranim korisnicima
na otvorenoj, transparentnoj i nediskriminiraju¢oj osnovi. Cijena koja se naplacuje za
uporabu ili prodaju infrastrukture mora odgovarati trZisnoj cijeni.

Sve koncesije ili druga odobrenja treéim osobama za vodenje infrastrukture dodjeljuju se
na transparentnoj i nediskriminirajuéoj osnovi uzimaju¢i u obzir vazece propise o nabavi.
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Prihvatljivi troskovi su troskovi ulaganja u materijalnu i nematerijalnu imovinu.

Iznos potpore ne smije premasiti razliku izmedu prihvatljivih troskova i operativne dobiti
ulaganja. Operativna dobit oduzima se od prihvatljivih troSkova ex ante na temelju
razumnih predvidanja ili mehanizmom povrata sredstava.

Odredbe ovog ¢lanka ne odnose se na dodjelu potpore za namjensku infrastrukture.

Clanak 22.
Zahtjev za dodjelu potpore

Zahtjev za potporu iz ¢lanka 5. stavka 2. ovog Programa mora sadrZavati najmanje sljedece
podatke i informacije:

a) naziv i veli¢inu poduzetnika;

b) opis projekta, ukljuéujuci datume njegova pocetka i dovrSetka;

c) lokaciju projekta;

d) popis troskova projekta;

e) vrstu potpore (bespovratna sredstva) i iznos javnog financiranja potrebnog za

projekt.

Prijavitelj podnosi pisani zahtjev za potporu u okviru poziva na dostavu projektnih
prijedloga iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog Programa.

POGLAVLJE II1I.
Zavrsne odredbe

Clanak 23.
Izvori i iznos sredstava za provedbu Programa

Na temelju NPOO ukupna alokacija za financiranje aktivnosti sukladno ovom Programu
iznosi 1.750,00 milijardi HRK, §to se prikazuje u DrZzavnom proracunu Republike Hrvatske
na izvoru 581 — NPOO (Mehanizam za oporavak i otpornost — MOO).

Tijekom provedbe ovog Programa nede biti premaseni pragovi propisani za pojedina¢nu
prijavu za kategorije potpora iz €lanka 3. stavka 1. Programa, u skladu s pragom za
pojedina¢nu prijavu Europskoj komisiji koji su propisani ¢lankom 4. Uredbe br. 651/2014,
Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237. Navedeni pragovi ne
smiju se izbjegavati umjetnim razdvajanjem programa ili projekata potpore.

Clanak 24.
Zbrajanje (kumulacija) potpora

Pri odredivanju postuje li se primjenjivi prag prijave iz ¢lanka 4. Uredbe br. 651/2014,
Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i Uredbe br. 2021/1237 i1 maksimalni
intenziteti potpora za kategorije i vrste potpora iz Poglavlja II. ¢lanaka 9. - 21. ovog
Programa, u obzir se uzima ukupni iznos potpora za djelatnost, projekt ili poduzetnika
kojima je dodijeljena potpora.
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Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajednicka
poduzeca ili druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom drzave
¢lanice kombinira s drzavnim potporama, za potrebe odredivanja poStuju li se pragovi za
prijavu i maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju
samo drzavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u
odnosu na iste prihvatljive troskove ne premaSuje najpovoljniju stopu financiranja
utvrdenu u primjenjivim propisima zakonodavstva Unije.

Potpora dodijeljena na temelju ovog Programa &ije je troskove moguce utvrditi, a koja se
izuzima od prijave Komisije, moZe se zbrajati:

a) s bilo kojom drugom drZzavnom potporom pod uvjetom da se dotiéne mjere odnose
na razli¢ite prihvatljive troskove koje je moguce utvrditi;

b) s bilo kojom drugom drzavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive
trotkove, bilo da se oni djelomi¢no ili potpuno preklapaju, isklju¢ivo ako se tim
zbrajanjem ne premaSuje najviSi intenzitet potpore ili iznos potpore koji je
primjenjiv na tu potporu na temelju Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i
dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237).

(4)Financiranje koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz potporu iz fonda InvestEU, a koje je

obuhvaéeno Poglavljem III. Odjeljkom 16. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i
dopunjena Uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237) i troskovi koje ono pokriva ne
uzimaju se u obzir za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o kumulaciji. Umjesto toga,
iznos relevantan za utvrdivanje uskladenosti s odredbama o kumulaciji iz ove tocke
izratunava se na naéin da se prvo nominalni iznos financiranja koje podupire InvestEU
oduzima od ukupnih prihvatljivih troskova projekta i tako se dobivaju preostali prihvatljivi
tro§kovi. Nakon toga maksimalna potpora izrafunava se primjenom odgovarajuceg
najviseg intenziteta potpore ili iznosa potpore samo na ukupne preostale prihvatljive
troskove.

U sluéajevima za koje se prag prijave izraCunava kao maksimalni iznos potpore, nominalni
iznos financiranja koje se krajnjim korisnicima dodjeljuje uz putporu iz funda InvestEU ne
uzima se u obzir ni za utvrdivanje jesu li se postovali pragovi za prijavu iz ¢lanka 4. Uredbe
br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 i
2021/1237).

Za nadredene zajmove ili jamstva ili jamstva za nadredene zajmove koji se financiraju
sredstvima fonda InvestEU na temelju poglavlja III. odjeljka 16. Uredbe br. 651/2014
(kako je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237), bruto
ekvivalent bespovratnog sredstva ukljuden u takve zajmove ili jamstva koji se dodjeljuju
krajnjim korisnicima moZe se izradunati i na temelju ¢lanka 5. stavka 2. tocke (b) ili (c)
Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 i
2021/1237). Taj bruto ekvivalent bespovratnog sredstva moZe se koristiti za osiguravanje,
u skladu s prvom reéenicom ove to¢ke, da zbrajanjem s bilo kojom drugom potporom za
iste prihvatljive troskove koje je moguée utvrditi ne premasi najvisi intenzitet potpore ili
iznos potpore koji se primjenjuje na potpore na temelju Uredbe br. 651/2014 (kako je
izmijenjena i dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237) ili odgovarajuceg
praga za prijavu na temelju te Uredbe.
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(5) Potpore koje se dodjeljuju na temelju ovog Programa ne zbrajaju se s potporama de
minimis u odnosu na iste prihvatljive troskove ako bi njihovo zbrajanje dovelo do toga da
odredeni intenzitet potpore premasi intenzitete potpore utvrdene u Poglavlju II. ovog
Programa.

(6) Odstupajuci od stavka 3. tocke (b) &lanka Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i
dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237), potpore u korist radnika s
invaliditetom kako je utvrdeno u ¢lancima 33. i 34. te Uredbe, mogu se zbrajati s ostalim
potporama izuzetim temeljem Uredbe u odnosu na iste prihvatljive troskove koji premaSuju
najvisi primjenjivi prag na temelju Uredbe, pod uvjetom da to zbrajanje ne dovede do
intenziteta potpore koji premasuje 100% mjerodavnih troskova u svakom razdoblju tijekom
kojeg su doti¢ni radnici zaposleni.

Clanak 25.
Dan dodjele potpore

Potpora u okviru ovog Programa smatra se dodijeljenom na dan sklapanja ugovora o dodjeli
sredstava, neovisno o danu isplate potpore.

(M

)

Clanak 26.
Procijenjeni ucinak potpore

Dodjelom drZzavnih potpora sukladno ovom Programu omogucit ¢e se povecanje ulaganja
u sektor turizma prihvatljivih za okoli§ i u€inkovitost resursa s ciljem zelene i digitalne
tranzicije turistiCkog sektora u cjelini, a posebice ulaganja u turisticki slabije razvijenim
podrugjima. Takoder, svrha dodjele potpore poduzetnicima je povecanje njihove otpornosti
i produktivnosti i §to bolje pozicioniranje na trzistu. Slijedom navedenih ciljeva, potpore
su namijenjene jacanju odrZivosti i1 za zelenu i digitalnu tranzicije poduzetnika u sektoru
turizma omoguéavanjem vecih ulaganja u nove smjestajne i turisti¢ke kapacitete u slabije
razvijenim turisti¢kim podru¢jima isklju¢ivo na nadelima zelene gradnje i kriterijima
kojima se djeluje na ublaZzavanje klimatskih promjena ili prilagodava tim promjenama te
utjee na smanjenje emisija stakleni¢kih plinova, povecava energetska ucinkovitost i
osigurava prelazak na kruzno gospodarstvo. Potpore za ulaganja u razvijenim turistickim
podrudjima usmjerene su na povecanje kvalitete postoje¢ih smjeStajnih kapaciteta i
poticanje ulaganja u energetsku uinkovitost i koriStenje obnovljive energije. Pritom,
potporama ¢e se doprinijeti i snaZenju i ja¢anju otpornosti ljudskih resursa u cijelom lancu
vrijednosti turistiCkog sektora ulaganjem u obrazovanje za potrebe trZista rada, s
naglaskom na digitalne i zelene vjestine. Dodatno, potporama sukladno ovom Programu
poticat ¢e se umrezavanje u inovacijske klastere i aktivnosti uvodenja inovacija proizvoda
i usluga u turistiCkim poduze¢ima i u povezanim djelatnostima u cjelokupnom lancu
vrijednosti turizma.

Mijere financijske podrske sektoru turizma i u povezanim djelatnostima u lancu vrijednosti
turizma u okviru NPOO, ¢ija se realizacije potiCe ovim Programom doprinijet ce
usmjeravanju investicijske politike na podrucju turizma na energetsku ucinkovitost,
koristenje obnovljive izvore energije vodeéi ratuna o regionalnim razlikama, povecanju
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odrZivosti turisti¢kog sektora i omoguéiti oporavak od posljedica pandemije uz davanje
prednosti provedbi i financiranju ve¢ razradenih projekata javnih i privatnih ulaganja kao
potporu oporavku gospodarstva te usmjeravanju ulaganja na zelenu digitalnu tranziciju
sukladno preporukama Europskog semestra.

Procjena udinka potpora za ulaganja sukladno ovom Programu pratit ¢e se ostvarenim
doprinosom ciljevima Uredbe (EU) 2020/852 Europskog parlamenta i Vijeca od 18. lipnja
2020. o uspostavi okvira za olakSavanje odrzivih ulaganja i izmjeni Uredbe (EU)
2019/2088 s najmanje 50% ukupnih ulaganja usmjerenih na ublaZavanje ili prilagodbu
klimatskim promjenama, kao i na doprinos zelenoj tranziciji u skladu Nacionalnom
razvojnom strategijom, Zelenim planom za Europu, ustedi energije, prelasku na kruzno
gospodarenje prostorom i zgradama, koristenje postupaka usmjerenih na ponovnu uporabu,
recikliranje i oporabu otpada prilikom izvodenja gradevinskih radova, itd.

Za potrebe pradenja udinaka projekata koji ¢e se financirati dodjelom potpora sukladno
zahtjevima iz poziva iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog Programa, prijavitelji — korisnici potpora
duZni su na razini svakog projektnog prijedloga izvjestavati Ministarstvo turizma i sporta
kao davatelja potpore o konkretnim pokazateljima koji se namjeravaju ostvariti provedbom
doti&nog projekta, a koji se, primjerice odnose na broj novootvorenih radnih mjesta, stupanj
popunjenosti turistickih kapaciteta, povecanje prihoda, itd. Vrijednosti navedenih
pokazatelja predstavljat ¢e konkretan u&inak potpora dodijeljenih sukladno ovom
Programu.

Clanak 27.
Trajanje

Potpore u okviru ovog Programa mogu se dodjeljivati od dana njegova stupanja na snagu do
iskoridtenja sredstava, a najkasnije do 31.12.2023.
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Clanak 28.
Stupanje na snagu i provedba Programa

Ovaj Program stupa na snagu danom dono$enja, a nakon dobivanja pozitivnog miSljenja
Ministarstva financija i vrijedi do 31.12.2023.

Ovaj Program objavit ¢e se na mreZznim stranicama: https://mints.gov.hr/

Pozivi na dostavu projektnih prijedloga za sufinanciranje projekata iz ovog Programa
objavit ¢ée se na mreznim stranicama: https://mints.gov.hr/ .

Specifiéne odredbe vezane uz ugovaranje, provedbu, pracenje i izvjeStavanje o projektima
ulaganja kojima je dodijeljena potpora u okviru ovog Programa bit ¢e navedene u pozivu
na dostavu projektnih prijedloga iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog Programa, imaju¢i u vidu
relevantne odredbe Uredbe br. 651/2014, Uredbe br. 2017/1084, Uredbe br. 2020/972 i
Uredbe br. 2021/1237.
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Clanak 29.
Objavljivanje i informacije

IzvrSenje obveza transparentnosti, objavljivanje i dostupnost informacija u vezi s ovim
Programom osigurat ¢e se u skladu s élankom 9. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i
dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 1 2021/1237).
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Clanak 30.
Izvjeséivanje i pracenje

Kako bi se Europskoj komisiji omoguéilo pracenje potpora koje su izuzete od obveze
prijave na temelju Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena 1 dopunjena uredbama
2017/1084, 2020/972 1 2021/1237) odnosno ovog Programa, Ministarstvo turizma i sporta
kao davatelj potpore vodi podrobnu evidenciju s informacijama 1 prateCom
dokumentacijom potrebnom da bi se utvrdilo da su ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u ovom
Programu. Ta se evidencija ¢uva 10 godina od datuma dodjele posljednje potpore na
temelju Programa.

Ako Komisija sukladno ¢lanku 12. stavku 3. Uredbe br. 651/2014 (kako je izmijenjena i
dopunjena uredbama 2017/1084, 2020/972 i 2021/1237) od Republike Hrvatske zatrazi
informacije i prate¢u dokumentaciju koju smatra potrebnom za pracenje primjene ovog
Programa, ukljuéujuéi informacije iz stavka 1. ovog ¢lanka, Ministarstvo turizma i sporta
¢e kao davatelj potpore dostaviti Komisiji trazene podatke i dokumentaciju u roku od 20
radnih dana od primitka zahtjeva ili u duZzem roku ako je tako utvrdeno u zahtjevu.

Clanak 31.

Odredbe ovog Programa uskladene su i tumace se u skladu s Uredbom br. 651/2014, Uredbom
br. 2017/1084, Uredbom br. 2020/972 i Uredbom br. 2021/1237.

KLASA: 334-04/22-02/503

URBROJ: 529-03-01-01-02/1-22-6

Zagreb, 27. srpnja 2022.
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